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Edad: 6-36m

- Se recomienda leer estas instrucciones antes del uso y conservarlas para futuras consultas

- El juguete funciona con 3 pilas LR44 de 1,5 Volt (incluidas). Las pilas incluidas con el producto
cuando se compra sirven solamente para la prueba demostrativa en el punto de venta, y deben
sustituirse por pilas alcalinas nuevas inmediatamente después de la compra.

ADVERTENCIAS: &

Para la seguridad del nifo: jADVERTENCIA!

- Antes de utilizar, quitar las posibles bolsas de plastico y todos los demés componentes que no
formen parte del juguete (por ejemplo, cordones, elementos de fijacion, etc) y guardarlos fuera
del alcance de los nifos. Riesgo de asfixia.

- Comprobar periddicamente el estado de desgaste del producto y la presencia de posibles roturas.
En caso de darios no utilizar el juguete y mantenerlo alejado del alcance de los nifios.

- Utilizar el juguete bajo la vigilancia continuada de un adulto.

+No utilizar el juguete de forma diferente a la recomendada.

-No le ponga lazos ni cordones al juguete. Riesgo de estrangulamiento

COMO PONERY EXTRAER LAS PILAS

jADVERTENCIAS!

« ADVERTENCIA: Este producto contiene una pila de moneda. Si se ingiere, la pila de moneda puede
causar quemaduras quimicas internas graves.

- La incorporacion de las pilas debe ser realizada siempre por parte de un adulto.

« ADVERTENCIA: eliminar inmediatamente las pilas usadas.. Mantenga las pilas nuevas y usadas fue-
ra del alcance de los ninos.Si cree que las pilas podrian haber sido ingeridas o haberse introducido
en cualquier parte del cuerpo, acuda de inmediato al médico.

- Para sustituir las pilas: acceder al compartimento de las baterias previsto en el reverso del juguete.
Aflojar el/los tornillo/s de la tapa utilizando un destornillador, extraer la tapa, quitar las pilas gasta-
das del compartimiento de las pilas, incorporar las pilas nuevas respetando la correcta polaridad
de insercion (tal y como se indica en el producto), volver a colocar la tapa y apretar a fondo.

-No dejar las pilas o posibles herramientas al alcance de los nifios.

- Quitar siempre las pilas descargadas del producto para evitar que posibles pérdidas de liquidos
puedan danar el producto.

- En caso de pérdidas de fluido procedentes de las pilas, sustituirlas enseguida, cuidando de limpiar
el alojamiento de las pilas y lavarse las manos con cuidado en caso de contacto con el fluido
liberado.

- Quitar siempre las pilas en caso de falta de uso prolongado del producto.

- Utilizar pilas alcalinas iguales o similares al tipo recomendado para el funcionamiento de este
producto.

-No mezclar pilas viejas con pilas nuevas.

- Quitar las pilas del juguete antes de desechar el producto.

- No tirar las pilas descargadas al fuego o al medio ambiente, sino tirarlas a través de la los puntos
de recogida.

-No mezclar baterias alcalinas estandares (zinc-carbono) o baterias recargables (niquel-cadmio).

+No poner en corto circuito los extremos de alimentacion.

-No recargar las pilas no recargables: pueden explosionar.

-No se recomienda el uso de baterias recargables, pueden reducir las funciones del juguete.

-En caso de utilizacién de baterias recargables, extraer el juguete antes de recargarlas y realizar la
recarga solo bajo la vigilancia de un adulto.

- El juguete ha sido disefiado para funcionar con pilas de Litio. ATENCION: el uso incorrecto puede
producir condiciones de peligro.

« ATENCION: El médulo electrénico contiene pilas de botén LR44. Elimine inme-

diatamente las pilas usadas. Mantenga las pilas gastadas lejos del alcance de los

&= niios. Si cree que ha podido tragarse las pilas o que las pilas se han quedado in-
troducidas en cualquier parte del cuerpo, dirijase inmediatamente a un médico.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEL JUGUETE:

« Limpie el juguete con un pario de tela/microfibra suave seco o ligeramente humedecido con
agua para no danar el circuito eléctrico. No use disolventes ni detergentes.

« Proteja el juguete del calor, el polvo, la arena y el agua.

ESTE PRODUCTO ES CONFORME A LA DIRECTIVA 2012/19/UE.
El simbolo del contenedor de basura tachado que se encuentra en el aparato
indica que el producto, al final de su vida Util, deberd eliminarse separadamente de
los desechos domésticos y por lo tanto debera entregarse a un centro de recogida
—— selectiva para aparatos eléctricos y electrénicos o al vendedor cuando compre un
nuevo aparato similar. El usuario es responsable de entregar el aparato agotado a
las estructuras apropiadas de recogida. La adecuada recogida selectiva para el envio sucesivo del
aparato fuera de uso al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion compatible con el ambiente,
contribuye a evitar posibles efectos negativos en el ambiente y en la salud y favorece el reciclaje
de los materiales de los que estd compuesto el producto. Para informaciones més detalladas
inherentes a los sistemas de recogida disponibles, dirijase al servicio local de eliminacion de
desechos, 0 a la tienda donde comprd el aparato.

CONFORMIDAD A LA DIRECTIVA UE 2006/66/CE

El simbolo de la papelera barrada que se encuentra en las pilas indica que las mismas,

alfinal de su vida Util, deberan eliminarse separadamente de los desechos domésticos

y por lo tanto deberédn entregarse a un centro de recogida selectiva o al vendedor

cuando se compren pilas nuevas, recargables o no recargables. Los simbolos quimicos
Hg, Cd, Pb, situados debajo de la papelera barrada indican el tipo de sustancia que la pila contiene:
Hg= Mercurio, Cd= Cadmio, Pb= Plomo. El usuario es responsable de entregar las pilas agotadas
a las estructuras apropiadas de recogida, para facilitar el tratamiento y el reciclaje. La adecuada
recogida selectiva para el envio sucesivo de las pilas gastadas al reciclaje, al tratamiento y a la
eliminacion compatible con el ambiente, contribuye a evitar posibles efectos negativos en el
ambiente y en la salud y favorece el reciclaje de las sustancias de las que estdn compuestas
las pilas. La eliminacion inadecuada de las pilas por parte del usuario provoca darios al medio
ambiente y a la salud publica. Para informaciones mas detalladas inherentes a los sistemas de
recogida disponibles, dirfjase al servicio local de eliminacion de desechos, o a la tienda donde
compro las pilas.

Eta: 6-36m

Si raccomanda di leggere prima dell'uso e conservare queste istruzioni per riferimento futuro.

Il gioco funziona con 3 pile LR44 da 1,5 Volt (incluse). Le pile incluse nel prodotto all'atto dell'ac-
quisto sono fornite solo per la prova dimostrativa nel punto vendita e devono essere sostituite con
pile alcaline nuove subito dopo 'acquisto.

AVVERTENZE: &
Per la sicurezza del tuo bambino: ATTENZIONE!

Eventuali sacchetti in plastica ed altri componenti non facenti parte del giocattolo (es. legacci,
elementi di fissaggio, ecc.) devono essere rimossi prima dell'uso e tenuti fuori dalla portata dei
bambini. Rischio soffocamento.

Verificare regolarmente lo stato d'usura del prodotto e la presenza di eventuali rotture. In caso di
danneggiamenti non utilizzare il giocattolo e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

Utilizzare il gioco sotto la sorveglianza continua di un adulto.

Non usare il gioco in modo diverso da quanto raccomandato.

Non aggiungere lacci o fascette al gioco. Rischio strangolamento.

RIMOZIONE E INSERIMENTO DELLE PILE SOSTITUIBILI
AVVERTENZE!
AVVERTENZA: Questo prodotto contiene una batteria a moneta (o bottone). Se ingerita, la batteria
amoneta (o bottone) pud causare gravi bruciature chimiche interne.
La sostituzione delle pile deve essere sempre effettuata da parte di un adulto.
AVVERTENZA: smaltire immediatamente le batterie usate. Tenere le batterie nuove e usate fuori
dalla portata dei bambini. Se si pensa che le batterie possano essere state ingerite o collocate
allinterno di qualsiasi parte del corpo, consultare immediatamente un medico.
Per sostituire le pile: accedere al comparto batterie posizionato sul retro del gioco. Allentare la/e
vite/i del coperchio con un cacciavite, asportare il coperchio, imuovere dal vano pile le pile scari-
che, inserire le pile nuove facendo attenzione a rispettare la corretta polarita di riferimento (come
indicato sul prodotto), riposizionare il coperchio e serrare a fondo la vite.
Non lasciare le pile o eventuali utensili a portata dei bambini.
Rimuovere sempre le pile scariche dal prodotto per evitare che eventuali perdite di liquido pos-
sano danneggiare il prodotto.
Nel caso le pile dovessero generare delle perdite di liquido, sostituirle immediatamente, avendo
cura di pulire I'alloggiamento delle pile e lavarsi accuratamente le mani in caso di contatto col
liquido fuoriuscito.
Rimuovere sempre le pile in caso di non utilizzo prolungato del prodotto.
Utilizzare pile alcaline uguali o equivalenti al tipo raccomandato per il funzionamento di questo
prodotto.
Non mischiare batterie vecchie e nuove.
Rimuovere le pile dal giocattolo prima del suo smaltimento.
Non buttare le pile scariche nel fuoco o disperderle nell'ambiente, ma smaltirle operando la rac-
colta differenziata.
Non mischiare batterie alcaline standard (zinco-carbon), o batterie ricaricabili (nickel-cadmio).
Non porre in corto circuito i morsetti di alimentazione,
Non tentare di ricaricare le pile non ricaricabili: potrebbero esplodere.
Non & consigliato I'utilizzo di batterie ricaricabili, potrebbe diminuire la funzionalita del giocattolo.
Nel caso di utilizzo di batterie ricaricabili, estrarle dal giocattolo prima di ricaricarle ed effettuare la
ricarica solo sotto la supervisione di un adulto.
Il giocattolo non & progettato per funzionare con batterie al Litio. ATTENZIONE: 'uso improprio
potrebbe generare condizioni di pericolo.
« ATTENTIONE: Il modulo elettronico contiene batterie a bottone LR44. Smaltire
immediatamente le batterie usate. Tenere le batterie usate lontane dalla por-
< tata dei bambini. Se si ritiene che le batterie possano essere state ingoiate o
inserite in qualunque parte del corpo, rivolgersi immediatamente al medico.

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO:
Pulire il giocattolo utilizzando un panno morbido di tessuto/microfibra asciutto o leggermen-
te inumidito con acqua per non danneggiare il circuito elettrico. Non usare solventi o detersivi.
Proteggere con cura il giocattolo da calore, polvere, sabbia e acqua.

QUESTO PRODOTTO E CONFORME ALLA DIRETTIVA 2012/19/UE.
Il simbolo del cestino barrato riportato sull'apparecchio indica che il prodotto, alla fine
della propria vita utile, dovendo essere trattato separatamente dai rifiuti domestici,
deve essere conferito in un centro di raccolta differenziata per apparecchiature elet-
e triche ed elettroniche oppure riconsegnato al rivenditore al momento dell'acquisto
di una nuova apparecchiatura equivalente. Lutente & responsabile del conferimento
dell'apparecchio a fine vita alle appropriate strutture di raccolta. Ladeguata raccolta differenziata
per l'avvio successivo dell'apparecchio dismesso al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento
ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sullambiente e sulla
salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui & composto il prodotto. Lo smaltimento abusivo del
prodotto da parte dell'utente comporta sanzioni amministrative stabilite per legge. Per informazio-
ni pits dettagliate inerenti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di smaltimento
rifiuti, 0 al negozio in cui & stato effettuato I'acquisto.

CONFORMITA’ ALLA DIRETTIVA UE 2006/66/CE

Il simbolo del cestino barrato riportato sulle pile indica che le stesse, alla fine della

propria vita utile, dovendo essere trattate separatamente dai rifiuti domestici, devono

essere conferite in un centro di raccolta differenziata oppure riconsegnate al rivendi-

tore al momento dell'acquisto di pile ricaricabili e non ricaricabili nuove equivalenti
Leventuale simbolo chimico Hg, Cd, Pb, posto sotto al cestino barrato indica il tipo di sostanza
contenuta nella pila: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Piombo. L'utente & responsabile del conferi-
mento delle pile a fine vita alle appropriate strutture di raccolta al fine di agevolare il trattamento e
il riciclaggio. L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo delle pile esauste al riciclaggio,
al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili
effetti negativi sull'ambiente e sulla salute umana e favorisce il riciclo delle sostanze di cui sono
composte le pile. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta danni all'am-
biente e alla salute umana. Per informazioni piu dettagliate inerenti i sistemi di raccolta disponibili,
rivolgersi al servizio locale di smaltimento rifiuti, o al negozio in cui  stato effettuato I'acquisto.

@

Idade: 6-36m

Recomenda-se que leia e conserve estas instrugdes para consultas futuras,

O brinquedo funciona com 3 pilhas LR44 de 1,5 Volt (incluidas). As pilhas fornecidas com o produ-
to destinam-se apenas a demonstragao no ponto de venda e devem ser substituidas por pilhas
alcalinas novas logo apds a compra.

ADVERTENCIAS: A

Para a seguranca do seu filho: ATENGAO!
Antes da utilizagdo, remova eventuais sacos de plastico e todos os elementos que fazem parte da
embalagem do produto (por exemplo: corddes, elementos de fixagdo, etc) e mantenha-os fora
do alcance das criangas. Risco de asfixia

Verifique com regularidade o estado de desgaste do brinquedo e a existéncia de eventuais danos.
No caso de detetar algum componente danificado, ndo utilize o brinquedo e mantenha-o fora
do alcance das criangas.
A utilizagdo do brinquedo devera ser sempre vigiada por um adulto.
Nao utilize o brinquedo de modo diferente do recomendado.
Nao acrescente corddes ou tiras ao brinquedo. Risco de estrangulamento.

SUBSTITUICAO DAS PILHAS
ADVERTENCIAS!
AVISO: Este produto contém uma pilha tipo moeda. Se ingerida, a pilha tipo moeda pode causar
graves queimaduras quimicas internas.
A substituicdo das pilhas deve ser efetuada sempre por um adulto.
AVISO: Elimine imediatamente as pilhas usadas. Mantenha as pilhas novas e usadas longe do al-
cance das criangas. Se julgar que as pilhas possam ter sido ingeridas ou introduzidas em qualquer
parte do corpo da crianga, procure atendimento médico imediatamente.
Para substituir as pilhas: abra o compartimento das pilhas situado na parte de tras do brinquedo.
Desaperte o/s parafuso/s da tampa com uma chave de fendas, retire a tampa, remova as pilhas
gastas e introduza as pilhas novas tendo o cuidado de as posicionar respeitando a polaridade
correta (como indicado no produto). Cologue de novo a tampa e aperte bem o parafuso.
Nao deixe as pilhas ou eventuais ferramentas ao alcance das criangas.
Retire sempre as pilhas gastas do brinquedo para evitar que eventuais perdas de liquido o possam
danificar.
Se as pilhas comecarem a perder liquido, substitua-as de imediato, tendo o cuidado de limpar
o compartimento das pilhas e lave cuidadosamente as maos, caso tenha tido contacto com o
liquido derramado.
Retire sempre as pilhas em caso de nao utilizagdo prolongada do produto.
Utilize pilhas alcalinas iguais ou equivalentes ao tipo recomendado para o funcionamento deste
produto.
Nao misture pilhas velhas com pilhas novas, nem pilhas de marcas diferentes.
Retire as pilhas do brinquedo antes de se desfazer dele.
Nao deite as pilhas gastas no fogo nem as abandone no lixo.
Cologue-as nos contentores adequados para a recolha diferenciada.
Nao misture pilhas alcalinas, standard (carbono-zinco) ou recarregaveis (niquel-cadmio).
Nao coloque em curto-circuito os contactos elétricos.
Na&o tente recarregar as pilhas nao recarregaveis: poderao explodir.
Nao é aconselhavel a utilizagéo de pilhas recarregéveis, pois poderao prejudicar o correto fun-
cionamento do brinquedo.
No caso de utilizagdo de pilhas recarregaveis, retire-as do brinquedo antes de recarregar e faga a
recarga sempre sob a vigildncia de um adulto.
Este brinquedo ndo foi projetado para funcionar com pilhas substituiveis de Litio. ATENGAO: a
utilizagdo inadequada pode gerar condigoes de perigo.
« ATENGAO: O médulo eletrénico contém pilhas do tipo botdo LR44. Elimine ime-
A diatamente as pilhas usadas. Mantenha as pilhas usadas longe do alcance das
&= criangas.Se achar que as pilhas podem ter sido engolidas ou colocadas dentro
de qualquer parte do corpo, consulte imediatamente um médico.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO:

« Limpe o bringuedo com um trapo macio de tecido/microfibra seco ou ligeiramente humedecido
com &gua, para nao danificar o circuito elétrico. Nao utilize solventes nem detergentes.

« Proteja cuidadosamente o brinquedo eletrénico do calor, pd, areia e dgua.

ESTE PRODUTO E CONFORME A DIRECTIVA 2012/19/UE.
0O simbolo do lixo com a barra contido no aparelho indica que o produto, ao terminar
a propria vida Util, deve ser eliminado separadamente dos lixos domésticos, e deve ser
levado a um centro de recolha diferenciada para aparelhagens eléctricas e electron-
— icas ou entregue ao revendedor onde for comprada uma nova aparelhagem equiva-
lente. O utente é responsavel pela entrega do aparelho as estruturas apropriadas de
p p g p prop
recolha no fim da sua vida util. A recolha apropriada diferenciada para o posterior encaminhamen-
to do aparelho inutilizado a reciclagem, ao tratamento e a eliminagéo compativel com o ambiente,
contribui para evitar possiveis efeitos negativos no ambiente e na satde e facilitar a reciclagem
dos materiais com os quais o produto é composto.Para informagoes mais detalhadas inerentes aos
sistemas de recolha disponiveis, procure o servigo local de eliminagao de lixos, ou dirija-se a loja
onde foi efectuada a compra,

CONFORMIDADE COM A DIRECTIVA UE 2006/66/CE

0O simbolo do caixote do lixo com a cruz, existente nas pilhas, indica que as mesmas,

ao terminar a propria vida Util, devem ser eliminadas separadamente dos lixos domés-

ticos, e devem ser colocadas num centro de recolha diferenciada ou entregues ao

revendedor onde forem compradas novas pilhas recarregaveis ou ndo recarregéveis
equivalentes. O eventual simbolo quimico Hg, Cd, Pb, existente por baixo do simbolo do caixote do
lixo com a cruz, indica o tipo de substéncia contida na pilha: Hg=Merctrio, Cd=Cadmio, Pb=Chum-
bo. O utente é responsével pela entrega das pilhas as estruturas apropriadas de recolha no fim da
sua vida util. A recolha apropriada diferenciada para o posterior encaminhamento das pilhas gastas
areciclagem, ao tratamento e a eliminagao compativel com o ambiente, contribui para evitar pos-
siveis efeitos negativos no ambiente e na saude e facilitar a reciclagem dos materiais com os quais
as pilhas sdo compostas. Se o utente nao respeitar estas indicagées prejudica 0 ambiente e a satide
humana. Para informagdes mais detalhadas inerentes aos sistemas de recolha disponiveis, procure
o servi¢o local de eliminagdo de lixos, ou dirija-se a loja onde foi efectuada a compra.

@

Age: 6-36m

Please read these instructions carefully before using the toy and keep for future reference.
Requires 3 x 1.5V LR44 batteries (supplied). The batteries included in the toy at the time of
purchase are supplied only for demonstration purposes at the point of sale and must be replaced
with new alkaline batteries immediately after purchase.

WARNINGS: A

For your child's safety: WARNING!

Before using the product remove and dispose of any plastic bags and any other packaging (e.g.
fasteners and fixing ties etc) and keep them out of reach of children. Suffocation hazard.

Check the product regularly for signs of wear and damage and to ensure that it is assembled
correctly. Should any part be damaged, do not use the toy and keep it out of reach of children.
Always use under constant supervision of an adult

Do not use this toy in any manner other than those illustrated in the manual

Do not add strings or straps to the game. Danger of suffocation.

HOW TO FIT AND REMOVE THE BATTERIES
WARNINGS!
WARNING: This product contains a coin battery. A coin battery can cause serious internal chemical
burns if swallowed
Batteries must only be fitted by an adult.
WARNING: Dispose of used batteries immediately. Keep new and used batteries away from
children. If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body,
seek immediate medical attention.
To replace batteries: open the battery compartment on the back of the toy. Loosen the screw/s on
the battery compartment cover with a screwdriver and open the cover. Then remove the spent
batteries and fit new ones, ensuring that they have been fitted with correct polarity (as shown on
the product), close the battery cover, and tighten the screw.
Always keep batteries and tools out of the reach of children.
Always remove spent batteries from the toy to avoid the danger of leakage from the battery
damaging the product.
If the batteries happen to leak liquid, replace them immediately, making sure you clean the
compartment beforehand; wash your hands thoroughly if you come into contact with any such liquid.
Always remove the batteries if the product will not be used for a long period of time
Only use alkaline batteries of the same type or equivalent to the type recommended for the
correct function of this product
Do not mix old and new batteries.
Remove the batteries from the toy before disposing of the product.
Do not burn or dispose of old batteries into the environment. Dispose of them at an appropriate
differentiated collection point.
Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.
Do not short-circuit the battery terminals.
Do not attempt to recharge non-rechargeable batteries: they might explode.
The use of rechargeable batteries is not recommended as the toy may not work properly.
If using rechargeable batteries, remove them from the toy before recharging them. Batteries must
always be recharged under adult supervision.
This product is not designed for use with lithium batteries. WARNING: Improper use could be
hazardous.
«WARNING: The electronic module contains LR44 button batteries. Dispose of
used b ies il diately. Keep used batteries away from children. If you
<= think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the
body, seek immediate medical attention.

CLEANING, CARE & MAINTENANCE OF THE TOY

+ Clean the toy using a soft, dry or damp fabric/microfibre cloth to avoid damaging the electrical
circuit. Do not clean the toy using detergents or solvents.

« Protect the toy from heat, dust, sand and water.

THIS PRODUCT COMPLIES WITH THE DIRECTIVE 2012/19/EU.

The crossed bin symbol on the appliance indicates that the product, at the end of

its life, must be disposed of separately from domestic waste, either by taking it to a

separate waste disposal site for electric and electronic appliances or by returning it

to your dealer when you buy another similar appliance. The user is responsible for

taking the appliance to a special waste disposal site at the end of its life. If the disused
appliance is collected correctly as separate waste, it can be recycled, treated and disposed of
ecologically; this avoids a negative impact on both the environment and health, and contributes
towards the recycling of the product’s materials. For further information regarding the waste
disposal services available, contact your local waste disposal agency or the shop where you bought
the appliance.

THIS PRODUCT COMPLIES WITH EU DIRECTIVE 2006/66/EC

The crossed bin symbol on the batteries indicates that, at the end of their life, they

must be disposed of separately from domestic waste, either by taking them to a

separate waste disposal site for batteries or by returning them to your dealer when you

buy similar rechargeable or non-rechargeable batteries. The chemical symbols Hg, Cd,
Pb, printed under the crossed bin symbol, indicate the type of substance contained in the batteries:
Hg=Mercury, Cd=Cadmium, Pb=Lead. The user is responsible for taking the batteries to a special
waste disposal site at the end of their life, so that they can be treated and recycled. If the spent
batteries are collected correctly as separate waste, they can be recycled, treated and disposed
of ecologically; this avoids a negative impact on both the environment and human health, and
contributes towards the recycling of the batteries' substances. Non-compliance with the norms on
battery disposal damages the environment and human health. For further information regarding
the waste disposal services available, contact your local waste disposal agency or the shop where
you bought the batteries.

- Lees deze instructies voor het gebruik en bewaar ze voor latere raadpleging.

- Het speelgoed werkt op 3 batterijen van het type LR44 van 1,5 Volt (bijgeleverd). De batterijen die bij
de aankoop bij het product worden geleverd, zijn alleen voor demonstratiedoeleinden in de winkel
bestemd en dienen na de aanschaf onmiddellijk te worden vervangen door nieuwe alkalinebatterijen.

WAARSCHUWINGEN:

Voor de veiligheid van uw kind: \WAARSCHUWING!

- Eventuele plastic zakken en andere onderdelen die geen deel uitmaken van het speelgoed (bijv.
linten, bevestigingselementen, enz) moeten voor het gebruik worden verwijderd en buiten het
bereik van kinderen worden gehouden. Verstikkingsgevaar.

- Controleer het product regelmatig op slijtage en eventuele gebreken. Gebruik het speelgoed in
geval van beschadiging niet en houd het buiten het bereik van kinderen.

- Het speelgoed alleen onder voortdurend toezicht van een volwassene gebruiken.

- Gebruik het speelgoed niet anders dan wordt aanbevolen.

- Geen lintjes of bandjes aan het speelgoed toevoegen. Gevaar voor verstikking.

DE BATTERIJEN VERWIJDEREN EN VERVANGEN
WAARSCHUWINGEN!
WAARSCHUWING: Dit product bevat een knoopcelbatterij. Bij inslikken kan de knoopcelbatterij
ernstige interne chemische brandwonden veroorzaken.
De batterijen moeten altijd door een volwassene worden vervangen.
WAARSCHUWING: Gebruikte batterijen moten onmiddellijk worden afgevoerd. Bewaar nieuwe en
gebruikte batterijen buiten het bereik van kinderen. Als u denkt dat batterijen zijn ingeslikt of in
een lichaam kunnen terecht gekomen zijn, raadpleeg dan onmiddellijk een arts.
Om de batterijen te vervangen: het batterijenvakje bevindt zich aan de achterkant van het speel-
goed. Draai de schroef/ven van het klepje met een schroevendraaier los. Verwijder het klepje,
haal de lege batterijen uit het batterijenvakje, steek de nieuwe batterijen erin met de polen aan
de juiste kant (zoals op het product aangeduid staat). Plaats het klepje terug en draai de schroef
helemaal aan.
-Houd de batterijen of eventueel gereedschap buiten het bereik van kinderen.
-Verwijder de lege batterijen altijd uit het product om te voorkomen dat ze lekken en zo het artikel
zouden kunnen beschadigen
-Indien de batterijen mochten lekken, vervang je ze onmiddellijk en maak je het batterijenvakje
schoon. Was goed je handen in geval van aanraking met de gelekte vloeistof.
-Verwijder de batterijen altijd, als het artikel gedurende langere tijd niet wordt gebruikt.
- Gebruik dezelfde of gelijkwaardige alkaline batterijen als aanbevolen voor de werking van dit product.
- Meng geen oude met nieuwe batterijen.
-Verwijder de batterijen uit het speelgoed, voordat je het weggooit.
-Gooi de lege batterijen niet in het vuur en laat ze niet in het milieu achter, maar gooi ze via de
gescheiden afvalverwerking weg.
- Meng geen standaard alkaline- (zink-kool), of herlaadbare batterijen (nikkel-cadmium) met elkaar.
Zorg ervoor dat er geen kortsluiting tussen de voedingsklemmen ontstaat.
Probeer niet om niet herlaadbare batterijen op te laden: deze zouden kunnen ontploffen.
Het is niet raadzaam herlaadbare batterijen te gebruiken. Deze kunnen de werking van het speel-
goed verminderen.
-Indien herlaadbare batterijen worden gebruikt, haal je deze uit het speelgoed voordat je ze her-
laadt. Laad ze alleen op onder toezicht van een volwassene.
- Het speelgoed is niet ontworpen voor werking op lithium batterijen. LET OP: oneigenlijk gebruik
kan een gevaarlijke situatie teweegbrengen
«LET OP: De elektronische module bevat knoopbatterijen LR44. Gebruikte batte-
rijen moeten iddellijk worden afg d.Houd g il ijen buiten
&= bereik van kinderen. Wend u onmiddellijk tot een arts als u vermeent dat de batte-
rijen ingeslikt of in een willekeurig deel van het lichaam aangebracht kunnen zijn.

REINIGING EN ONDERHOUD VAN HET SPEELGOED:

- Maak het speelgoed met een droge of met water bevochtigde zachte doek van textiel of microvezel
schoon om het elektrisch circuit niet te beschadigen. Gebruik geen oplos- of reinigingsmiddelen

- Bescherm het elektronische speelgoed tegen warmte, stof, zand en water.

DIT PRODUCT IS CONFORM DE RICHTLIJN 2012/19/EU.
Het symbool met de doorstreepte vuilnisbak op het apparaat geeft aan dat het pro-
duct op het einde van zijn levenscyclus afzonderlijk van het gewoon huishoudelijk
afval moet worden afgedankt en hiervoor naar een centrum voor gescheiden afva-
—— lophaling voor de recyclage van elektrische en elektronische apparatuur wordt ge-
bracht of wordt terugbezorgd aan de verkoper op het moment waarop een nieuw
gelijkaardig apparaat wordt aangekocht. De gebruiker is er verantwoordelijk voor het apparaat
op het einde van de levenscyclus naar een structuur voor afvalophaling te brengen. De correcte
gescheiden afvalophaling met het oog op de daaropvolgende recyclage, verwerking en milieu-
vriendelijke afdanking van het apparaat draagt bij tot het voorkomen van mogelijke negatieve
invloeden op het milieu en de gezondheid en bevordert de recyclage van de materialen waaruit
het product is samengesteld. Voor meer gedetailleerde informatie over de recyclage van dit pro-
duct en de beschikbare ophaalsystemen, wendt u zich tot de lokale dienst voor afvalophaling of
de winkel waar u het product hebt gekocht.

CONFORM DE EU-RICHTLIJN 2006/66/EG

Het symbool met de doorgestreepte vuilnisbak op de batterijen geeft aan dat deze

op het einde van hun levenscyclus afzonderlijk van het gewoon huishoudelijk afval

moeten worden afgedankt en hiervoor naar een centrum voor gescheiden afva-

lophaling moeten worden gebracht of worden terugbezorgd aan de verkoper op
het moment waarop nieuwe gelijkaardige niet heroplaadbare batterijen worden aangekocht. Het
eventuele chemische symbool Hg, Cd, Pb onder de doorgestreepte vuilnisbak geeft de inhoud
van de batterij aan: Hg=kwik, Cd=cadmium, Pb=lood. De gebruiker is er verantwoordelijk voor de
batterijen op het einde van hun levenscyclus naar een structuur voor afvalophaling te brengen
om de verwerking en de recycling ervan te bevorderen. Een goede gescheiden afvalverwerking
om de afgedankte batterijen vervolgens naar de recycling te sturen en overeenkomstig het milieu
te behandelen en af te danken, draagt ertoe bij mogelijke negatieve effecten op het milieu en
de gezondheid te voorkomen en bevordert de recycling van de materialen waaruit de batterijen
bestaan. Als het product illegaal door de gebruiker wordt afgedankt, heeft dit schade aan het mi-
lieu en de gezondheid tot gevolg. Voor meer gedetailleerde informatie over de recyclage van dit
product en de beschikbare ophaalsystemen, wendt u zich tot de lokale dienst voor afvalophaling
of tot de winkel waar u het product hebt gekocht.
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Age:6-36m

- Il est conseillé de lire cette notice avant I'emploi et de la conserver pour toute référence future.

- Le jouet fonctionne avec 3 piles LR44 de 1,5V (non incluses). Les piles incluses dans le produit au
moment de l'achat sont fournies uniquement pour la démonstration dans le point de vente et
doivent étre remplacées par des piles alcalines neuves une fois le produit acheté.

ATTENTION: &

Pour la sécurité de votre enfant : ATTENTION!

- Les éventuels sachets en plastique et les autres éléments ne faisant pas partie du jouet (ex. liens,
éléments de fixation, etc.) doivent étre éliminés avant I'utilisation et étre tenus hors de la portée
des enfants. Risque détouffement.

- Vérifier régulierement Iétat d'usure du produit et la présence éventuelle dendommagements. Si
Clest le cas, ne pas utiliser le jouet et le tenir hors de la portée des enfants.

- Utiliser le jouet sous la surveillance continue d'un adulte.

- Ne pas utiliser le jouet d'une autre maniere que celle recommandée.

- Ne pas ajouter de lacets ou de bandelettes au jouet. Risque d‘étranglement.

REMPLACEMENT DES PILES

AVERTISSEMENTS !

« ATTENTION ! Ce produit contient une pile bouton. En cas d'ingestion, la pile bouton peut provo-
quer de graves bralures chimiques internes.

- Le remplacement des piles doit toujours étre effectué par un adulte.

« ATTENTION ! Jeter immédiatement les piles usagées. Tenir les piles neuves et usagées hors de
portée des enfants. Si vous pensez que les piles ont pu étre avalées ou insérées dans une partie
quelconque du corps, consultez immédiatement un médecin.

- Pour remplacer les piles : accéder au compartiment des piles placé a 'arriére du jouet. Desserrer
la/les vis du compartiment a Iaide d'un tournevis, oter le clapet, oter les piles usagées, introduire
les piles neuves, en veillant & respecter la polarité (comme indiqué sur le produit), remettre le
clapet et serrer la vis a fond.

- Ne pas laisser les piles ou les outils éventuels a la portée des enfants.

-Toujours Gter les piles usagées du produit afin déviter que des pertes éventuelles de liquide
l'endommagent.

-Si les piles perdent du liquide, les remplacer immédiatement, en veillant a nettoyer leur
compartiment et a se laver soigneusement les mains en cas de contact avec le liquide en question

-Toujours Gter les piles en cas d'inutilisation prolongée du produit.

-Utiliser des piles alcalines semblables ou équivalentes au type recommandé pour le
fonctionnement de ce produit.

-Ne pas mélanger des piles usagées et des piles neuves.

- Oter les piles du jouet avant de [éliminer.

-Ne pas jeter les piles usagées dans le feu ou dans la nature. Les mettre dans les conteneurs de
recyclage prévus a cet effet.

- Ne pas mélanger des piles alcalines, standards (carbone-zinc) ou rechargeables (nickel-cadmium).

- Ne pas court-circuiter les bornes d‘alimentation.

- Ne pas tenter de recharger les piles non rechargeables : elles pourraient exploser.

- Il nest pas conseillé d'utiliser des piles rechargeables, cela pourrait diminuer la fonctionnalité du
jouet.

-En cas d'utilisation de piles rechargeables, les extraire du jouet avant de les recharger sous la
surveillance d'un adulte.

-Le jouet nlest pas congu pour fonctionner avec des piles au Lithium. ATTENTION : un usage
incorrect pourrait étre dangereux.

« ATTENTION : Le module électronique contient des piles bouton LR44. Eliminer

A immédiatement les piles usagées. Tenir les piles usagées hors de portée des
<= enfants. Si l'on pense que !es piles ont ét’éJavele’es ou placées dans une partie

du corps, un

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET :

- Nettoyer le jouet avec un chiffon doux en tissu ou microfibre sec ou légérement humide pour ne
pas endommager le circuit électrique. Ne pas utiliser de solvant ou de détergent.

-Tenir le jouet a I'abri de la chaleur, de la poussiére, du sable et de l'eau.

CE PRODUIT EST CONFORME A LA DIRECTIVE 2012/19/UE.
Le symbole de la poubelle barrée sur I'appareil indique que ce produit, a la fin de
sa propre vie utile, devra étre traité séparément des autres déchets domestiques ; il
faudra donc I'apporter dans un centre de collecte sélective pour les appareillages
e électriques et électroniques, ou bien le remettre au revendeur lors de I'achat d'un
nouvel appareillage équivalent. Lutilisateur est responsable du retour de I'appareil, a
la fin de sa vie, aux structures de collecte appropriées. Une collecte sélective adéquate, visant a
envoyer l'appareil que l'on n'utilise plus au recyclage, au traitement et a Iélimination compatible
avec lenvironnement, contribue a éviter les effets négatifs possibles sur lenvironnement et sur
la santé, et favorise le recyclage des matériaux dont le produit est composé. Pour obtenir des
renseignements plus détaillés sur les systémes de collecte disponibles, s'adresser au service local
délimination des déchets, ou bien au magasin ol I'appareil a été acheté.

CONFORMITE A LA DIRECTIVE EU 2006/66/CE

Le symbole de la poubelle barrée apposé sur les piles indique qu la fin de leur

vie utile celles-ci doivent étre traitées séparément des ordures domestiques et

étre envoyées dans un centre de ramassage différencié ou remises au revendeur

au moment de l'achat de nouvelles piles rechargeables et non rechargeables
équivalentes. Léventuel symbole chimique Hg, Cd, Pb reporté sous la poubelle barrée indique le
type de substance que contient la pile : Hg=Mercure, Cd=Cadmium, Pb=Plomb. Lutilisateur est
responsable de l'envoi des piles en fin de vie aux structures de récupération appropriées pour
en faciliter le traitement et le recyclage. Un ramassage différencié adéquat pour envoyer les piles
usagées au recyclage, au traitement ou & une élimination compatible avec I'environnement aide
a prévenir déventuels effets négatifs sur l'environnement et la santé et favorise le recyclage des
substances qui composent les piles. Lélimination abusive du produit par I'utilisateur provoque des
dommages a l'environnement et compromet la santé. Pour plus d'informations sur les systemes de
ramassage disponibles, adressez-vous au service local en charge du ramassage des ordures ou au
magasin ol a été acheté le produit.
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Alter: 6-36m

Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch die Anleitung durch und bewahren Sie diese fir spateres
Nachlesen auf.

Das Spielzeug I4uft mit 3 LR44 Batterien a 1,5 Volt (inbegriffen). Die beim Kauf im Produkt enthal-
tenen Batterien werden nur zu Demozwecken im Geschéft mitgeliefert und missen sofort nach
dem Kauf durch neue Alkalibatterien ersetzt werden.

WARNUNG: A
Fir die Sicherheit Ihres Kindes: ACHTUNG!
Eventuelle Plastikbeutel und andere Teile, die nicht zum Spielzeug gehdren (wie zB. Schntirbander,
Befestigungselemente usw.) miissen vor dem Gebrauch entfernt und auBer Reichweite der Kinder
aufbewahrt werden. Erstickungsgefahr!
Uberprtifen Sie das Produkt regelméBig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.
Im Falle von Beschadigungen das Spielzeug nicht verwenden und es auBerhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahren.
Das Spielzeug muss unter standiger Aufsicht eines Erwachsenen benutzt werden.
Das Spielzeug darf nur auf die empfohlene Weise verwendet werden
Am Spielzeug keine Bander ooder Bandchen anbringen. Erdrosselungsgefahr.

ENTNEHMEN UND EINLEGEN DER AUSTAUSCHBAREN BATTERIEN

VORSICHT!

+ ACHTUNG! Dieses Produkt enthélt eine Knopfzelle. Bei Verschlucken kann die Knopfzelle schwere
innere chemische Verbrennung verursachen.

Die Batterien mssen immer von einem Erwachsenen ausgetauscht werden.

« ACHTUNG! Die Altbatterien sofort entsorgen. Halten Sie neue und alte Batterien von Kindern fern.
Wenn Sie glauben, dass die Batterien verschluckt worden oder in einen anderen Kérperteil ge-
raten sein konnten, wenden Sie sich unverztiglich an einen Arzt.

Zum Austauschen der Batterien: Das Batteriefach befindet sich auf der Rickseite des Spielzeugs.
Die Schraube/n des Deckels mit einem Schraubenzieher lockern, den Deckel abnehmen, die
leeren Batterien aus dem Batteriefach nehmen, die neuen Batterien einlegen und dabei darauf
achten, die richtige Polaritat einzuhalten (wie auf dem Produkt angegeben), den Deckel wieder
aufsetzen und die Schraube fest anziehen.

Die Batterien oder eventuelle Werkzeuge nicht in Reichweite von Kindern lassen

Leere Batterien immer aus dem Produkt nehmen, damit dieses nicht durch eventuelle
Flussigkeitsverluste beschédigt wird.

Falls Fliissigkeit aus den Batterien austritt, diese unverziiglich austauschen, das Batteriefach sorg-
faltig reinigen und falls man mit der ausgetretenen Fliissigkeit in Berihrung gekommen ist, die
Hénde griindlich waschen.

Die Batterien immer herausnehmen wenn das Produkt Gber ldngere Zeit nicht benutzt wird.
Alkalibatterien vom gleichen oder einem gleichwertigen Typ wie die fiir den Betrieb dieses
Produkts empfohlenen verwenden.

Alte und neue Batterien nicht zusammen verwenden.

Die Batterien aus dem Spielzeug nehmen, bevor dieses entsorgt wird.

Die leeren Batterien nicht ins Feuer oder in den Hausmdll werfen, sondern sie umweltgerecht entsorgen.
Keine Alkali- Standard- (Zink/Kohle) oder wiederaufladbare (Nickel/Cadmium) Batterien mitein-
ander mischen.

Die Klemmen der Speisung nicht kurzschlieRen.

Nicht versuchen, die nicht wiederaufladbaren Batterien aufzuladen: Es besteht Explosionsgefahr!
Die Verwendung wiederaufladbarer Batterien wird nicht empfohlen, da sie die Funktionsweise des
Spielzeugs beeintréchtigen konnten.

Falls man wiederaufladbare Batterien verwendet, diese vor dem Aufladen aus dem Spielzeug neh-
men und nur unter Aufsicht eines Erwachsenen aufladen.

Das Spielzeug ist nicht dazu geeignet mit Lithium-Batterien zu funktionieren ACHTUNG: Durch
unsachgeméBe Verwendung kénnen Gefahrensituationen entstehen.

« ACHTUNG: Das dul enthilt LR44 Knop ien. Die ien
iigli Die A ien auBer Reick von Kindern hal-
ten. Wenn Sie der Meinung sind, dass die Batterien verschluckt oder in ein
Korperteil eingefiihrt wurden, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

REINIGUNG UND WARTUNG DES SPIELZEUGS:

«Reinigen Sie das Spielzeug mit einem weichen, trockenen oder leicht mit Wasser befeuch-
teten Stoff/Mikrofaser-Tuch, um den Stromkreis nicht zu beschédigen. Verwenden Sie keine
Losungsoder Putzmittel.

« Das Spielzeug gut vor Hitze, Staub, Sand und Wasser schiitzen.

DIESES PRODUKT ENTSPRICHT DER RICHTLINIE 2012/19/EU.
Die durchgestrichene Abfalltonne, die auf diesem Gerat abgebildet ist, bedeutet, dass
dieses Produkt nach dem Ende seiner Betriebszeit getrennt von den Haushaltsabféllen
zu entsorgen ist. Entweder sollte es an einer Sammelstelle fur elektrische und elektro-
e nische Altgeréte abgegeben werden oder, bei Kauf eines neuen Geréts, dem Verkaufer
zurlickgegeben werden. Der Verbraucher ist in jedem Falle verantwortlich fiir die ord-
nungsgeméBe Entsorgung des Gerdts nach Ende der Betriebszeit. Nur bei Abgabe des Geréts an
einer geeigneten Sammelstelle ist es moglich das Produkt so zu verarbeiten, zu recyceln und umwelt-
gerecht zu entsorgen, dass einerseits Werkstoffe und Materialien wieder verwendet werden kdnnen
und andererseits negative Folgen fir Umwelt und Gesundheit ausgeschlossen werden. Nahere
Auskunft bekommen Sie bei ihrem 6rtlichen Amt fur Abfallentsorgung oder bei lhrem Handler,

KONFORMITAT MIT DER EU-RICHTLINIE 2006/66/EG

Die durchgestrichene Abfalltonne, die auf den Batterien angebildet ist, bedeutet, dass

diese nach dem Ende inhrer Betriebszeit getrennt von den Haushaltsabféllen zu ent-

sorgen sind. Entweder sollten sie an einer Sammelstelle fur Altbatterien abgegeben

werden oder, bei Kauf neuer, gleichwertiger wieder aufladbarer und nicht wieder auf-
ladbarer Batterien dem Verkdufer zuriickgegeben werden. Das eventuelle chemische Symbol Hg,
Cd, Pb unter der durchgestrichenen Abfalltonne gibt den in der Batterie enthaltenen Substanztyp
an:Hg = Quecksilber, Cd = Kadmium, Pb = Blei. Der Verbraucher ist in jedem Falle verantwortlich fur
die ordnungsgeméRe Entsorgung der Batterien nach Ende der Betriebszeit, um deren Verarbeitung
und Recycling zu erleichtern. Nur bei Abgabe der Batterien an einer geeigneten Sammelstelle ist
es moglich, diese so zu verarbeiten, zu recyceln und umweltgerecht zu entsorgen, dass einerseits
Werkstoffe und Materialien wieder verwendet und andererseits negative Folgen fiir die Umwelt
und menschliche Gesundheit ausgeschlossen werden kénnen. Nahere Auskunft bekommen Sie
bei ihrem értlichen Amt fur Abfallentsorgung oder bei lhrem Handler.
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- Przed uzytkowaniem produktu nalezy przeczytac instrukcje obstugi oraz zachowac je na przy-
szlos¢ jako zrodto informacii.

- Zabawka dziata na 3 baterie LR44 1,5 V (zafaczone do produktu). Baterie zataczone do produktu
w momencie zakupu stuzg jedynie do zaprezentowania dziatania produktu w punkcie sprzedazy i
powinny by¢ wymienione na nowe natychmiast po dokonaniu zakupu.

OSTRZEZENIA: A

Dla bezpieczeristwa Twojego dziecka: OSTRZEZENIE!

- Przed uzytkowaniem wyeliminowac i usunac ewentualnie obecne plastikowe woreczki lub inne
elementy nie wchodzace w sktad zabawki, (np. sznureczki do wigzania, elementy mocujace, itp.)
oraz przechowywac je poza zasiegiem dzieci. Ryzyko uduszenia

- Kontrolowac regulamie stan zuzycia produktu i obecnos¢ ewentualnych uszkodzen. W razie
stwierdzenia uszkodzen nie nalezy uzywac zabawki, lecz trzeba ja przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

- Zabawa musi odbywac sie zawsze pod stalym nadzorem dorostej osoby.

- Nie uzywac zabawki w sposob inny, niz sposéb przedstawiono to w instrukgji.

- Nie dofaczac sznurkow ani tasm do zabawki. Ryzyko uduszenia.

WYJMOWANIE | WKLADANIE WYMIENIALNYCH BATERII

OSTRZEZENIA!

- OSTRZEZENIE: Ten produkt zawiera baterie guzikowa. Potkniecie baterii guzikowej grozi powazny-
mi oparzeniami chemicznymi organow wewnetrznych.

-Wymiana baterii musi by¢ zawsze przeprowadzana przez osobe dorosta.

- OSTRZEZENIE: zuzyte baterie natychmiast wyrzuci¢. Nowe i zuzyte baterie przechowywac poza
zasiegiem dzieciW przypadku podejrzenia potkniecia baterii lub wprowadzenia jej do jakiejkol-
wiek czesci ciafa natychmiast skontaktowac sie z lekarzem

W celu wymiany baterii wykona¢ ponizsze czynnosci: uzyska¢ dostep do wneki na baterie znaj-
dujacej sie z tytu zabawki. Poluzowac $rube/éruby pokrywki przy pomocy srubokretu, zdjaé po-
krywke, wyja¢ z wneki zuzyte baterie, wiozy¢ nowe baterie, zwracajac uwage na przestrzeganie
poprawnego kierunku biegunowosci (jak to widoczne na produkcie), po czym zatozy¢ ponownie
pokrywke i zakreci¢ do oporu $rube mocujaca.

- Nie nalezy pozostawiac baterii lub ewentualnych narzedzi w miejscach dostepnych dla dzieci

- Nalezy zawsze wyja¢ wyczerpane baterie z wyrobu, aby unikna¢ ewentualnych wyciekow plynu,
ktére moga go uszkodzi¢.

- W przypadku wycieku ptynu nalezy natychmiast wymienic baterie, doktadnie wyczyéci¢ wneke na
baterie, a w razie zetkniecia sie z ptynem starannie umyc rece.

- Nalezy zawsze wyjac baterie, gdy nie uzywa sie wyrobu przez dtuzszy czas,

- Nalezy uzywac tylko baterii alkalicznych identycznych lub ekwiwalentnych do tych zalecanych
dla funkcjonowania wyrobu,

- Nie mieszac starych i nowych baterii.

- Przed likwidacja wyrobu nalezy wyjac baterie z zabawki.

- Nie wrzucac zuzytych baterii do ognia lub porzucac¢ w srodowisku, muszg by¢ usuwane zgodnie
7 selektywng zbidrka odpadow.

-Nie mieszac baterii alkalicznych, standard (cynkowo-weglowych) lub fadowalnych (niklowo-ka-
dmowych

- Nie ustawiac koricowek baterii w zwarciu.

- Nie prébowac fadowac jednorazowych baterii: moglyby wybuchnaé

- Zaleca sig nie stosowac baterii dajacych sie ponownie fadowac; mogtyby one spowodowac gor-
sze funkcjonowanie zabawki.

- W razie uzycia baterii, ktore mozna wielokrotnie fadowac, przed przystapieniem do ich tadowania,
nalezy je wyjac z zabawki i przeprowadzic¢ fadowanie tylko pod nadzorem dorostej osoby.

- Zabawka nie jest przeznaczona do dziatania przy uzyciu baterii litowych. UWAGA: nieprawidtowe
uzytkowanie wyrobu moze dopro.

« OSTRZEZENIE: Modut elektroniczny zawiera baterie guzikowe LR44. Zuzyte
baterie natychmiast wyrzuci¢. Zuzyte baterie przechowywac poza zasiggiem
<&  dzieci. Jezeliistnieje podejrzenie, ze baterie mogty zostac potkniete lub wiozo-
ne do jakiej$ czesci ciata, natychmiast skontaktowac sig z lekarzem.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ZABAWKI:

- Czyscic zabawke za pomoca migkkiej szmatki z tkaniny/mikrowtdkna, suchej lub lekko zwilzonej
woda, aby nie uszkodzi¢ obwodu elektrycznego. Nie stosowac rozpuszczalnikow ani detergentow.

- Chroni¢ zabawke przed dziataniem ciepfa, kurzem, piaskiem i woda.

PRODUKT SPELNIA WYMOGI ZARZADZENIA 2012/19/UE.
Symbol przekreslonego kosza znajdujacy sie na urzadzeniu oznacza, ze wyrobu nim
oznaczonego nie wolno wyrzuca¢ wraz innymi odpadkami domowymi. Po zuzyciu
produkt nalezy oddac¢ do punktu zbidrki odpadow urzadzen elektrycznych i elektro-
—— nicznych lub zwrécic go sprzedawcy. Uzytkownik jest odpowiedzialny za oddanie ur-
zadzenia, gdy przestanie go uzytkowac do odpowiedniego punktu zbiérki odpadow
lub do sprzedawcy. Odpowiednia segregacja $mieci w celu pézniejszej obrébki, odzysku lub
zniszczenia przyczynia sie do unikniecia negatywnych efektow na srodowisko i na zdrowie oraz
umozliwia odzysk surowcow, z ktorych wykonano produkt. W celu uzyskania szczegétowych in-
formacji dotyczacych dostepnych punktow zbiérki odpaddw nalezy zwrocic sie do lokalnej stuzby
oczyszczania lub do sklepu, gdzie produkt zostat zakupiony.

ZGODNOSC Z DYREKTYWA EU 2006/66/WE

Symbol przekreslonego pojemnika na kétkach znajdujacy sie na bateriach lub na opa-

kowaniach produktu oznacza, ze baterie na koniec okresu uzytkowania, oddzielone od

odpaddéw domowych, nie mogg zosta¢ unieszkodliwione jako normalne odpady miejs-

kie, ale powinny zostac przekazane do centrum zbidrki selektywnej lub oddane w punk-
cie sprzedazy w momencie zakupy baterii fadowalnych i rownorzednych niefadowalnych nowych.
Ewentualny symbol chemiczny Hg, Cd, Pb, znajdujacy sie pod przekreslonym pojemnikiem oznacza
rodzaj substancji znajdujace;j sie w baterii: Hg=Rte¢, Cd=Kadm, Pb=0téw. Uzytkownik jest odpowied-
zialny za przekazanie zuzytych baterii do odpowiednich struktur zbidrki odpadéw w celu ufatwienia
procesu przetwarzania i recyklingu. Odpowiednia zbidrka selektywna majaca na celu poddanie zuzy-
tych baterii procesowi recyklingu, przetwarzania i unieszkodliwiania przyjaznego $rodowisku przyc-
zynia sie do zmniejszenia mozliwego, negatywnego wplywu na érodowisko i na zdrowie cztowieka, a
takze utatwia recykling substancji w nich zawartych. Niewlasciwe unieszkodliwianie produktu przez
uzytkownika powoduje szkodliwy wplyw na srodowisko i na zdrowie czlowieka. W celu uzyskania
szczegbtowych informadji o dostepnych systemach zbiérki zwrdcic sie do struktur lokalnych zajmuja-
cych sie unieszkodliwianiem odpadéw lub do sklepu gdzie produkt zostat zakupiony.

@

Bospacr: 6-36m

- Mepen MCNONb30BaHIMEM BHIMATENbHO O3HAKOMBTECH C MHCTPYKLMEN 1 CoXpaHNTe eé ana 06-
pateHns B8 Oyaywem.

- Urpywka pabotaeT ot 3 6atapeek LR44 1,5 BonbT (BX0AAT B KOMNNEKT). Batapeliku, Haxopawmecs
B UrPYLIKE B MOMEHT NOKYMNKW, NOCTaBNAOTCA TONbKO ANA npoGHoh AEMOHCTPALMKN B MarasunHe n
AOMKHbI GbiTh 3aMeHeHbI Ha HOBble GaTapeiiku Cpasy nocne MoKy,

BHUMAHUE! A

[inA 6e30nacHOCTH Ballero pebéHka: BHUMAHWE!

- ﬂepeu MCNONb30BaHWEM CHUMKUTE U yGEDMTG B HEAOCTYNHbIE AnA IZlETEl;W MeCTa NNacTMKoBbIe Na-
KTl 1 MPOUe KOMMOHEHTbI, He BXOAALLVE B COCTAB UTPYLIKM (HaND., WHYPbI, KpenéxHbie AeTan
1 np.). CyLLecTByeT onacHoCTb yayleHNA.

- PerynapHo nposepsiiTe nfenuie Ha NPEAMET M3HOCa VA BO3MOXHbIX NOSIOMOK. [pi 0BHapyse-
HIAM MONOMKM He MCMONb3yWTe UrPYLIKY U XpaHuTe e€ B HeIOCTYMHOM ANA fieTeil MecTe.

N Mrpymka A0MXHa CNONb30BaTbCA MO HeNPepbIBHbIM Ha30POM CO CTOPOHbI B3POCNOro Nvua.

- He ncnonb3yiiTe urpyLuky Cnocobom, OTAMYHBIM OT NPE/YCMOTPEHHOTO.

He npyikpennaiTe K UrpyLIKe WHYPKM WK NEHTOUK. PUCK yaywWeHWsA

W3BNEYEHUE U YCTAHOBKA CMEHHbIX BATAPEEK

BHUMAHUE!

- BHUMAHWE: 310 u3genve BkniouaeT Kpyrnyto 6atapeiiky. [pu npornatbisarmu kpyrnas 6atapeiika
MOXET Bbl3BaTb 3HAUMTENbHBIE BHYTPEHHUE XUMUYECKMNE OXOTU.

- 3ameHa batapeek J0MKHa NPOBOMMTLCA TONbKO B3POCHLIMIA NLEAMM.
BHVMAHWE: Ytunuaupyitte HemeaneHHo otpaboTaHHbie GaTapeiiku. [lepxuTe HoBble 1 OTpa-
6GoTaHHble GaTapeiiki BAanu ot 4oCTyna feTelt. ECn ectb BEPOATHOCTb TOTO, UTO PebEHOK Npo-
TNI0TUN BaTapeiiKy Un OHa Nonana e Kakyio-NnBo YacTb Tena, HemezIEHHO 0BPaTUTECH K Bpayy.

-Mpouepypa Mo 3ameHe Gatapeek: OTKPbITb BaTaperHblil OTCEK, PACMIONOKEHHBI Ha ThibHOM
CTOPOHe Urpyki. OCNatUTb BIHT/BUHTHI BEPLIbI C MOMOLLbIO OTBEPTKM, CHATH AABEPLIY, BbIHYTH
paspAxeHHble 6aTapeW<m n3 SaTapeﬂHoro OTCEKa, BCTaBNUTb HOBbIE, COﬁﬂlO/:laﬂ MNONAPHOCTb (KaK
YKa3aHO Ha 13/1eNin), YCTaHOBMTb Ha MECTO [IBEPKY W 3aBUHTUTb BIAHT /10 yropa.
He ocTagnaiiTe 861131 OT feTelt 6aTapeiikin N MHCTPYMEHTHI ANA PaBOTbI C HUMM.

- He 3a6biBalite BblHUMATD pa3psxeHHble GaTapeitky v3 3fenis, uToObl BOMOXKHAA YTEUKa KIAKO-
CTV V13 HUX HE NOBPEANNA M3fienve.

-B CNyyae yTeUKU XUAKOCTU U3 6aTapeeK HEeMEeANEHHO 3aMEHUTE NX, OUUCTUB 6BT5DEL;IHbIL;I oTceKk n
BbIMbIB PYKM, OCOBEHHO B Cllyuae KOHTAKTa C KUIKOCTbIO.
Ecnv Bbl He nnaHnpyete NCnonb3osatb U3fenune NPOLOIKUTENBHOE BPEMA, 06A3aTensbHo 13Bne-
KiTe U3 Hero Gatapeiiki

- Mlcnonb3yiite WenodHble 6atapeitki, OfuHaKOBbIE MM PAaBHOLIEHHbIE PEKOMEHAYEMbIM AN 3TOTO
n3genua

- He cMeluvBaiiTe CTapble 1 HOBble Gatapeitkit.
Mepen yTnu3auyeit nrpywki He 3abygbTe BbiHyTb 113 Heé GaTapeitki,

- He BbibpacbiBaiiTe paspaxerHbie Gatapelikii B OroHb M NPOCTO B OKPYXaloLLlylo CPefly, U Tpe-
6y€T[ﬂ CfiaBaTb B NMYHKTbI Pa3fenbHOro cﬁopa OTXOA0B.

- He cveLunBaiiTe WenouHble 6aTaperikv co CTaHAaPTHBIMM (YrobHO-LMHKOBbIMM) 1 Nepe3apsxae-
MbIMI (HUKeNb-Kaam1eBbiMm). He 3amblKaiiTe HAKOPOTKO 3aXMMbl MUTHWA.

- He nbiTaitecs nofsapaxaro 6BT5DEL;IKVI, HE NPUrofHble AnA 3TOro: CYLWeCTBYeT ONacHOCTb B3PbiBa.

-He pekomerayeTca 1CNOnb3oBaTh Nepesapsaemble Gatapeiiku, OHM MOryT COKPaTUATb CPOK
CyXObl UTPYLIKIA.

- MK MCnonb3oBaHNI Nepe3apsxaenbix aTapeek BbIHUMAITE WX U3 UTPYLIKU Nepes Noa3apaa-
Koit. Mozj3apAaKa AOMKHa BHINONHATHCA TONLKO MO/ HAA30POM B3POCAOTO NMLA.
- He npegycmoTpeHa paboTa JaHHOM Urpywwkm ¢ inTnesbiMu 6atapeiikam. BHYUMAHUE! Heqapne-
Xalljee UCIoNb30BaHME TaKyix BaTapeek MOXeT MPUBECTY K ONACHOT CUTYaLM.

. BHMMAHME Mmoaynb p LR44. Ytn-
iikn. fep P 6a-
[==) Tapeiik BAanu or focTyna Ae‘reln. Mpnnp e6é WKW unu

pe
nonapaxum eé B Nio6yio 4acTb Tena, HeMe/NeHHO ObpaTUTeCh K spauy

YNCTKA U YXO[, 3A UTPYLLIKOM:

« [INA YNCTKI UrpYLIKI CAEAYET NCTIONb30BATL MATKYIO CyXYIO WA CNIErKa YBNaxHEHHYIO TPAMNKY 13
TKaHW/MKPOPUOPBI, YTOBEI HE MOBPEANTL INEKTPUUECKMI KOHTYP. He Cnonb3oBaTb pacTBopu-
TENM A MOIOLLVE CPEACTBa.

« 3alwaiiTe UrpyLKy OT BO3AENCTBIA TeNNa, Nbink, Necka 1 BOfbl.

AAHHOE U3ENTUE COOTBETCTBYET AUPEKTUBE 2012/19/EU.
[MpvBeaeHHbIN Ha NPrBOPe CUMBON NMepeyepKHYTOI KOP3UHLI 0603HaYaET, UTO B KOHLIE
CPOKa CyxObl 3TO M3fiene, KOTOPOE CrieflyeT CaBaTb B yTWib OTAENbHO OT JOMALLHIX
0TXOf108, HEOBXOAMMO CAaTb B NYHKT CBOpa BTOPCHIPHA ANA NepepaboTKi IneKTpu-
[r— YeCKol 1 3NEKTPOHHON annapaTypbl, Wi CAaTb MPOAABLY MPW MOKYNKe HOBOW 3KBM-
BA/IEHTHOM annapaTypbl. Mob3oBaTeNb HECET OTBETCTBEHHOCTL 3a CAady Npubopa 8
KOHLIE ero Cpoka Cﬂ\/)Kﬁb\ B CneymanbHble opraHunsayiv c6opa Hau,nexau.\mﬂ C60D BTOPCHIPbA C NO-
Cnepyloledt cjavelt CTaporo Npybopa Ha NOBTOPHOE CNONb30BaHMe, NepepaboTky 1 YTNN3ALMIO
6e3 HaHeceH s yu.\ep6a OKD}/)KBIOU.\GV\ Cpefe NomoraeT CHU3NTL OTpULATEIbHOE EOB}Z{GV\CTBME Ha Heé
11 Ha 30POBbE /I0fIelt, a TAKXKe CTIOCOOCTBYET MOBTOPHOMY UCTIONb30BAHMIO MATEPMANOB, 3 KOTOPbIX
cocTouT 3zienvie. bonee NoapoGHble CBefienyA 06 UMeloLMXCA cnocobax cGopa Byl moxeTe nony-
HnTb o6pamawwcn B MECTHYlO Cﬂyﬂ(ﬁy BbIBO3a OTXO/I0B WM Xe B Mara3wH rae Bol Kynunu ngenve.

COOTBETCTBME BUPEKTUBE EU 2006/66/EC

MpuBeaeHHbIA Ha Batapelikax CUMBOS NEPEUEPKHYTON KOP3MHbI 0DO3HAYAET, UTo B

KOHLIe CpoKa Cnyxbbl baTapeek, 1x HeOBXoAMMO CAjaBaTb B MYHKT cGopa BTOPCHIPLA

AnA NepepaboTKM UV CAaTb NPOAABLIY NPY MOKYIKe HOBIX Nepe3apsxalowmxcs 6a-

TapeeK Wnu OHOPa30BbIX 3KB/BANEHTHbIX GaTapeek. 3Haku XMMIYECKIX 3NeMeHTOB
Hg, Cd, Pb, nomelLeHHble Mo CMMBONOM NepeyepKHyTON KOp3uHbI, OO03HaYaeT TWN BellecTea,
cofiepxalueroca 8 6Gatapeiike: Hg=Mepkypuit, Cd=Kagmui1, Pb=Csueu,. Motpebutens Hecet
OTBETCTBEHHOCTb 33 Cfiavy ﬁaTapeeK B KOHUEe CpOKa ux Cﬂy>K6b\ B CneumnanbHble opraHv3aun
c6opa ¢ Uenblo cnocobeTBoBaTh nepepaboTke 1 peyTuamusaumn. Hagnexawnin c6op BTopchipbA
C nocneayioLLel cAauelt UCMoNb30BaHHbIX GaTapeek Ha NOBTOPHOE VCMONb30BaHIE, NepepaboTKy
W yTinusaumio 6e3 HaHeceHns yu.\epﬁa OKDWKBIOU.\EIZ Ccpefe NOMOoraeT CHWU3UTL OTpKLaTenbHoe
BO3/jeliCTBYE Ha Heé 1 Ha 30POBbe o/Ief, @ Takke CNOCOBCTBYET NOBTOPHOMY MCMONb30BAHMIO
BelecTsa, U3 KOTOPOro COCTOAT 63TEDEL7IKVL CamoBonbHas yTunvsauma nsgenva HOTDG@ATEJ'IEM
BneyeT 3a cobOI ylLepd OKpyxalollel cpefe 1 300pOBbIO NMiofeit. bonee noapobHble caeaeHnA
06 UMeloLMXCA crocobax c6opa Bbl MoXeTe NOyUMTh, OGPATUBILIMCE B MECTHYI0 ClyxOy BbiB03a
OTXO[10B M/ Xe B MarasuH, rae Bbl Kynunu nspenve.

@

HAikia: 6-36m

- Zuviotdtal va SlaBacete mpwv and T Xpron auTEC TIG 08NYiEg Kal val TIG KPATACETE yia va TG
OUMBOUEVEDTE OTO HEANOV.
-To mauyvit herroupyei pe 3 LR44 umatapieg AA tou 1,5 Volt (mepthapuBavovtar). Ot uratapieg mou
nieptapBavovial oTo maividi apéyovTal H6vo yia Ty 1apousiacr 1ou oto katdaTnua nwneng
Kal ﬂpETYEl va avtikaBiotavtal HE KQWOUP\E{ G}\KGNKEC UTIGTQPMEC UETQ mv Q\/Op(l

MPOEIAOMOIHEEIS: &

la v aoeaieia Tou maidio oag: MPOZOXH!

- EvbeyOpeves MaoTIKEG OaKOUNEG Kat AT TEpaIa Tou Sev anoteholv TUrHa Tou matxvidioU (.
Tawieg, otolyela oTepEWONG, KAL), Tipv amd T xpron mpémel va agaipebouv kat va kpatnBolv
pakpta and ta naidid. Kivuvog acpugiag,

ENEYYETE TAKTIKA TNV AKEPAIOTNTA KAl KATAGTAON QBOPAG TOU TIPOIOVTOG, € MEPITWON (UGS un
XPNOILOMOINGETE TO TaIKV(bI Kal KPATAOTE TO HAKPIA Ao Ta TadId.

- To maigvid1 mpénet va xpnatpomoleital umd Ty cuvexr emiBAedn evog evihika.

- Mn) ypnotporoleite To maigvidt e SIa@opETIKO TPATIO Ao TOV UNIOSEIKVUOHEVO.

- Mnv mpooBétete kopdovia i Awpideg ato mayvidl. Kivduvog atpayyahiopou,

AQAIPEZH KAITONMOGETHIH TQN ANTIKATAZTATQN MIMATAPION

MPOEIAONOIHEEIZ!

- MIPOEIAOMOIHZH: AUTO TO TTpOidV TIEPIEXEL Wia pratapia Tomou képuatog. Av katarnoBel, n umata-
pla TUMoL KéPUATOG UMOPE( va TIPoKaAEaEl 0OBaPE ECWTEPIKA XNUIKA £ykaupaTa.

- H avtikatdotaon Twv pratapioy mpémer va yivetal mavia arno évav evijhka.

- MPOEIAOMOIHZH: Aopp{yTe apéowg TIG PN OIHONoINKEVEC pmaTapies. KoatroTe TG kavoUpyleg kat
TIC XPNOIOMOINUEVEC HITATAPIEG PaKPIG amd Ta maidid. EGv MOTEVETE OT1 Of Unatapieg £ouv Kata-
Tiobei 1y TonobetnBel Léoa o 0moIOSATIOTE LEPOG TOL OWUATOG, {NTHOTE apéowS laTpIkr BorPeia.

- [a va avTIKaTaoTrOETE TIC HraTapieg: MNGIAoTe aTny Umodoxr Twv Hatapiiv o Bpioketal 6To
Tiiow péPOC Tou matxviSIo kat pe éva katoaBidl, xahapwote /Ti¢ Biba/e Tou kamakio,Byakte
TO KQMAKI, AQaIPECTE a6 TNV UNoSoxr TOUG TIC ASEIEG UMaTapies, TOMOBETAOTE TG VEEG unatapieq
TNPWVTAC T OWOTHA MOMKOTNTA avaPopdg (Omwg UOSEIKVUETAL OTO TIPOIGV), OTN CUVEXELR EMa-
VaTOMOBETHOTE TO KaMAKI Kal oQiETe Kahd T Bida.

DUAAETE TIC pmaTapieg kat Tuxov epyaleia pakpid and ta madid.

-Na agatpeite mavta Tiq ASeLEC pmatapieg amd To Mooy, yia va anopUYeTe PAABES amo evdexo-
HEeVEG S1appoEg uypoU.

- 2 TIEPITTTWON TIOU Ol PTaTapieg Tapouciaoouy Slappor| UypoU, AVIIKATAOTACTE TIG AUECWE, AQOU
kaBapicete T Brikn TOUG Kat TAUVETE KaAG Ta Xépla 0ag Qv Exou EpBel O eI e TO UYPO.

- Na agaipeite mavta T umaTapieg O MePITTTwarn mou To TPoidv Sev MPGKELTAl va Xpnotponoln el
yla peyaho Xpoviko Siaatnua.

- Xpnotuorotgite ahkaNkég unatapieg 16iou 1y I0080vapou TUMoU He Tov evEEBEIVHEVO, yia TNV Al
TOUPYia aUTOU TOU TPOIOVTOG,

- Mnv avapelyvOeTe aMEG HE VEEG unaTaple.

- AQQIPEDTE TIC PrraTapieg amo To matxvidt piv v andppudn Tou.

- Mn meTate T GGeleC pumatapie ot Gwid 1} oTo MepIBAaMov, ala SlabéoTe Tig aToug e18IKoUg
Ka80ug avakUKAwONG.

- Mnv avapielyvUeTe AKOMKES LMATOPIES He Pnatapieg KAAOIKoU TUmou (GvBpakag-Peudapyupoc)
1) Enava@opTIOUEVES (VIKEN-KASHIO).

- M BpayUKUKMOVETE TOUG OKPOSEKTEG TPOYOS0aHag,

- Mn TpoonaBroETe va enavagopTiceTe pn EMavaPopTI(OpEVES UMaTapies, yiati pmopei va mpo-
KAnBei £kpnén

- Mn xpnoluonoleite enava@opTI{OpEVES UMaTapie, ylati UMopel va EMNPEAoOLY TN OwoTH Ael-
Toupyia Tou matxvidiou.

- J€ TEPITWON XProng emavagopTi{Opevwy Umatapiwy, Byahte Teg amo to maividi, mpw Tig gopTti-
OETE. AUTI| ) EVEPYEIQ TIPETTEL Val TIPAYHATOTIOIETAI POV amd £vav EVANIKA,

-To matyvidt Sev €xel oxedlaoTel yia va Aerroupyel He pmatapiec Adiou. MPOIOXH: n akatdAnin
XPrioN UMOPE( va SnuIoupyroe KATAoTACEIS KIVOUVOU.

+MPOZOXH: H q).smpovm‘] Hovada napléxcl pm:mplsc umou Képparog LR44
Anoppilte apéowg TIC X Kpatiote Tig
= Makpid and ta nabid. Eav UETE OTL OL pigg éxouv in awoa-
XO¢i o€ Kamol0 PEPOC TOL TWHATOC, {NTHOTE apéow  Latpiki BoriBeta.

KAOAPIZMOZ KAl ZYNTHPHEH TOY MAIXNIAIOY:

- KaBapilete 1o maigvidl xpnOIHOMOIWVTAE éva UACUATIVO 1} amd LIKPOIVES HaAKO Tavi, OTeywO
1 EANAQPUIG EUMIOTIOUEVO PE VEPD VI va Unv TIPOKANBel {NUIA 0To NAEKTPIKG KOKAwua. Mnv
XPNOLLOTIOLE(TE SIANUTEC 1Y QMOPPUTIAVTIKA.

- MpooTatéyte To NAeKTPOVIKS maiyvidt amd T (Eotn, T okdvN, TV AUHO Kat TO VEPO.

TO MPOION AYTO EINAI EYMOQNO ME TON EYPQMAIKO KANONIZMO

2012/19/EE

To oupBodo e Tov Slaypappévo Kado mou UNApyel 0T OUOKEUN UMoSEKVUEL OTL TO

TIpoidy, 01O TENOG TNG WPENUNG {wrig Tou mpénel va SiaTiBetal EexwpioTa and Ta

OIKIGKG aopPILaTa KAl VA HETAPEPETAL GE KATIOIO KEVIPO GUNNOYIG NAEKTPIKWV Kal

NAEKTPOVIKWY GUCKEUWV 1) Val EMIOTPEPETAL OTOV LETAMWANTF KATA TNV ayopd Hiag
Kawoupylag avTiotong cuokeunc. O Xpriotng €xel TV €uBUVN LETAQOPAG TNG CUOKELNG OTOV
KATAMNAO XWPO OUNOYIC KaTA T0 TENOG TNG wPENHNG (wiig TG, H katdMnAn Sladikaaia culhoyig
EMTPEMEL TNV QVaKUKAWOT, €MeCepyacia kal oikohoyikr) SIaBean Twv GxpnoTWY CUCKEUWV Kal
OUUBGMEL OTNV amo@UY| APVNTIKWY EMITTIWOEWY Y1a TO TEPIBANOV Kat Ty Uyela. 1a TepIoaOTEPES
n)\npozpopxsc OYETIKA P Ta SlaBéoipa ouomuem Uu)\}\ovnc, napam%ouug anevBuvBeite oTiC Katd
TO]TOUC (SI'WOOMEC UTmpEGIEC KGerlOTI’]TClC naoto KCITGOUWG and 1o omoio GVODGOCITE m OUOKEUQ

ZYMMOP®QEH ME THN OAHTIA EE 2006/66/EK

To oUpBoho pe To Slaypappévo KahaBakl, IoU avaypageTal oTiG UMatapie, UoSeVUEL

6Tl o1 priatapieg, otav Ge xonoormoloivTal AoV, TIPETEL va anoppITTovTal, XwpIoTd

ari6 Ta GMa OIKIOKA anoppipuaTa, 0ta EiIKA KEVTPa andppudng Kat avakukAwong 1 va

niapadiGovral 6Tov MWANTr KATa TV ayopd KavoUPIwY IAPGHOIWY ENAVaQOPTICOHEVWY
1) in enavagopTi{opevwy pmatapiiv. To xniikd oupolo Hg, Cd, Pb, mou avaypagetar katw and 1o
Slaypappévo kahaBakL UMoSEIKVUEL T XNIKY 0Uaia TIou TIEIEXOLY Ol umatapiec; Hg=YSpapyupoc,
Cd=Kadpio, Pb=MNBG0G. O xprotng éxel Tv €uBivn yia TNV anéppiyn Twv UNaTtapiv ota
KataMnAa kévipa avakUKAwong. H owoTr avakUKAwan, EMe§epyacia r Kataotpor| Tou mpoiovtog
OUUBEMel oV pooTacia Tou MEPIBAMOVTOG Kat TNG Lyeiag KaBwe kat oty avakUKAWon Twv
UNKQV Q16 Ta 07o{a Eval KATAOKEUAOPEVES Ot pratapiec. H mapavopn andppiyn Tou mpoiovtog and
0 XproTn BAanTel To mepIBANOV Kat Tn Snpoacia Lyeia. Ma Mo NeMTOHEPEIS TANPOPOPIEG OXETIKA e
TNV QVaKUKAWON Kal EMEEEPYOia Twv anoppIUUATwWY, aneuBUVBEITE OTIC KATA TOTIOUG UMNPEOTEC 1
OTO KATAOTNHA QYOPAG TOU TTPOIGVTOG,

D

Alder: 6-36m

-Vi rekommenderar att man laser igenom och sparar dessa instruktioner for framtida bruk.

- Leksaken fungerar med 3 batterier LR44 pd 1,5 Volt (ingdr). Batterierna som medftljer produkten
nar den kdps har bara som syfte att visa upp leksakens funktion i afféren. Efter kopet ska de bytas
ut mot nya alkaliska batterier.

VARNING: &
For ditt barns sékerhet: VARNING!

- Eventuella plastpdsar och andra komponenter som inte hor till produkten (spannband, fastdelar,
etc) ska tas bort innan den tas i anvandning och forvaras utom réckhall for barn. Risk for kvavning.
- Kontrollera med jamna mellanrum produktens skick och den eventuella férekomsten av trasiga
delar. Om den skulle ha skadats anvénd den inte langre och hall den utom réckhall for barnen.

- Anvand lekredskapet under kontinuerlig dvervakning av en vuxen.

- Anvand inte leksaken pé annat satt &n det rekommenderade.

-Tillsatt inte band eller snoren pa leksaken. Risk for strypning.

TA BORT OCH SATTA | DE UTBYTBARA BATTERIERNA

SAKRHETSFORESKRIFTER!

-VARNING! Denna produkt innehaller ett knappcellsbatteri. Om knappcellsbatteriet svéljs kan det
orsaka allvarlig kemisk brénnskada i kroppen

- Utbytet av batterierna ska alltid géras av en vuxen.

-VARNING! Kassera genast uttjanta batterier. Forvara nya och gamla batterier utom réckhall for
barn. Om du tror att batterierna kan ha svalts eller forts in i ndgon del av kroppen ska du genast
kontakta lakare.

- For att byta batterierna: Leta reda pa batteriutrymmet som sitter pa baksidan av leksaken. Lossa
pé skruven/skruvarna i locket med en skruvmejsel, ta bort locket, ta ut de utgéngna batterierna
fran batteriutrymmet, sétt i de nya batterierna och var uppmérksam pa att de sétts i med korrekt
polaritet (indikerat pa produkten), sétt pd locket igen och skruva i skruven ordentligt.

-Ldmna inte batterierna eller eventuella verktyg inom réckhall for barnen.

-Ta alltid bort forbrukade batterier fran produkten for att forhindra att eventuella vétskeutslapp
skadar produkten.

-Om batterierna skulle uppvisa lédckage byt ut dem omedelbart och rengér batteriutrymmet och
tvétta handerna noga efter eventuell kontakt med vatskan.

-Taalltid bort batterierna om produkten inte skall anvandas under langre tid.

-Anvand samma alkaliska batterier eller likadana som den rekommenderade typen till denna
produkt.

-Blanda inte gamla och nya batterier. Ta ur batterierna innan produkten kasseras.

- Kasta inte de forbrukade batterierna pa eld eller i miljon utan lamna dem till speciell uppsamling.

-Blanda inte alkaliska standardbatterier (kol-zink), eller omladdningsbara batterier (nickel-kadmi-
um).

- Kortslut inte stromterminalerna.

- Forsok inte dterladda batterier som inte ar avsedda att dteranvandas: de kan explodera.

-Vi avréder frén anvéndningen av dteranvandbara batterier, den kan minska produktens funktions-
duglighet.

- Om man anvénder omladdningsbara batterier, ta ur dem ur produkten fore dterladdning och utfor
denna endast under dvervakning av en vuxen person.

- Leksaken dr inte tillverkad for att anvandas med littumbatterier. VIKTIGT: en felaktig anvéndning
kan ge upphov till fara

«OBS! Den innehéller k LR44. Kassera

genast de uttjanta na. Hall anvand; utom rackhall for barn.

<=  Om du tror att batterierna kan ha sviljts eller forts in i ndgon del av kroppen
ska du genast uppsoka ldkare.

RENGORING OCH SKOTSEL AV LEKSAKEN:

-Rengor leksaken med en mjuk och torr tyg- eller mikrofibertrasa eller som bara fuktats nagot
med vatten sa att den elektriska kretsen inte férstors. Anvand inte [6sningsmedel eller rengérings-
medel.

- Skydda leksaken noga fran varme, damm, sand och vatten.

DENNA PRODUKT STAMMER OVERENS MED DIREKTIV 2012/19/EU.
Symbolen med en éverkryssad korg pé apparaten indikerar, att produkten i slutet av
dess livsldngd skall separeras fran hushéllsavfallet. Den skall tas till en uppsamling-
splast for elektriska och elektroniska apparater eller Iimnas tillbaka till dterforséljaren
_—— nar man koper en liknande produkt. Anvéndaren &r ansvarig for att apparaten i slutet
av dess livslangd lamnas over till en l&mplig uppsamlingsplats. En lamplig sorterad
avfallshantering gér att apparaten kan atervinnas for sortering och hantering som stdr i verenss-
tammelse med miljébestémmelserna och darigenom bidrar till att negativa effekter pa miljon och
hélsan undviks och underlttar &tervinning av materialen som produkten bestér av. Fér en mer de-
taljerad information géllande disponibla uppsamlingssystem sa vand Er till lokala avfallshanterare
eller till afféren dér produkten koptes.

Denna produkt stimmer 6verens med Direktiv EU 2006/66/EG

Symbolen med en dverkryssad korg pa batterierna eller pa produktens forpackning

indikerar, att batterierna i slutet av deras livslangd skall separeras fran hushéllsavfallet,

de far inte kastas i hushallssoporna utan de skall tas till en uppsamlingsplast for bat-

terier eller l&mnas tillbaka till dterforsaljaren nér man koper liknande laddningsbara
eller ej laddningsbara batterier. Den eventuella kemiska symbolen Hg, Cd, Pb, som stér under den
dverkryssade korgen indikerar typen av dmne som finns i batteriet: Hg=Kvicksilver, Cd=Kadmium,
Pb=Bly. Anvandaren &r ansvarig for att batterierna i slutet av deras livslangd lmnas 6ver till en
lamplig uppsamlingsplats. En lamplig sorterad avfallshantering gor att batterierna kan atervinnas
for sortering och hantering som stér i dverensstammelse med miljébestémmelserna och dérig-
enom bidrar till att negativa effekter pd miljon och hélsan undviks och underléttar atervinning
av materialen som produkten bestar av. For en mer detaljerad information gallande disponibla
uppsamlingssystem s& vand Er till lokala avfallshanterare eller till afféren dér produkten koptes.

IR}

Yas: 6-36m

- Kullanim talimatlarini GrinG kullanmadan 6nce okuyunuz ve ileride ihtiyag durumunda kullanmak
Uzere saklayiniz.

3% 1,5V LR44 pil (Urdinle birlikte gelir) gerektirir. Satin alma sirasinda oyuncakta bulunan piller
yalnizca satig sirasinda gosterim amagli verilmis olup, satin almadan hemen sonra yeni alkalin piller
ile degistirilmelidir.

UYARILAR: ii

Cocugunuzun guvenligiigin: UYARI!

-Kullanimdan énce plastik torbalari ve diger ambalaj malzemelerini (6rnegin kurdele, serit, sabit-
leme parcasi vs.) gikariniz ve gocuklarin ulasamayacagi bir yerde saklayinizCocugunuzun bogul-
masina sebep olabilir.

- Urintin aginma durumunu ve hasar gérmis olup olmadigini diizenli olarak kontrol ediniz. Her-
hangi bir parcanin hasarlanmis olmasi durumunda riini kullanmayiniz ve gocuklarin ulagama-
yacaklari yerde saklayiniz.

- Oyuncag yalnizca bir yetiskinin devamli denetimi altinda kullaniniz.

-Oyuncag kullanim kilavuzundaki tavsiye edilen sekilden farkli olarak kullanmayiniz.

- Seritleri ya da askilari oyuna dahil etmeyiniz. Bogulma tehlikesi.

PILLERIN TAKILMASI VE/VEYA DEGI$TIRILMESi

UYARILAR!

- UYARI: Bu Grlin bir dtigme pil igerir. Bir digme pil, yutulmasi halinde kimyasallardan kaynaklanan
ciddi i yaniklara neden olabilir.

- Pil degisimi yalnizca bir yetiskin tarafindan yapilmalidir.

- UYARI: Kullanilmis pilleri derhal bertaraf edin. Yeni ve kullanilmis pilleri cocuklardan uzak tutun.
Pillerin yutulmus veya vicudun herhangi bir yerine yerlestirilmis olabilecegini diistintyorsaniz,
derhal tibbi yardim alin.

- Pilleri degistirmek icin: Oyuncadin arka tarafinda bulunan pil yuvasi kapaginin vidasini/vidalarini bir
tornavida ile gevsetiniz, kapagr gikartiniz, bitmis pilleri pil yuvasindan cikartiniz ve rtin tizerinde
belirtildigi sekilde arti ve eksi kutuplara dogru bir sekilde taktiginiza dikkat ederek yeni pilleri yer-
lestiriniz. Kapad tekrar takiniz ve viday! iyice sikistiriniz.

- Pilleri ve/veya onlar gikartmak igin kullanilan aletleri cocuklarin ulasamayacagi yerde saklayiniz.

- Piller bitmis ise, pillerin akmasini ve Urline zarar vermesini 6nlemek icin pilleri Grandn iginden
¢lkariniz.

- Sivi kaybina yol agan pilleri hemen atiniz ve yenileri ile degistiriniz. Piller akarsa, pil yuvasini dikkat-
lice temizleyiniz ve bu islemlerden sonra ellerinizi dikkatlice yikayiniz.

- Urtind uzun siire kullanmayacaksaniz, pilleri oyuncagin icinden ¢ikartiniz

- Sadece kullanim kilavuzunda belirtilen veya ayni tip alkalin pil kullaniniz.

- Kullanilmis piller ile kullaniimamis pilleri birlikte kullanmayiniz.

- Urind atmadan once pilleri icinden cikartiniz

- Kullanilmis pilleri atese veya cevreye atmayiniz. Yasalara uygun sekilde 6zel atik olarak ayr atiniz
veya toplama noktalarina géttiriniiz.

- Farkli alkalin, standard (cinko-karbon) ile sarj edilebilir pilleri (nikel-kadmiyum) birlikte kullanma-
yiniz.

- Pil uglanini kisa devre yapmayiniz.

- Sarj edilemeyen pilleri sarj etmeye calismayiniz, patlayabilir.

- Sarj edilebilir pillerin kullanimi énerilmez, oyuncagin performansini olumsuz yonde etkileyebilir.

- Sarj edilebilir pil kullaniyorsaniz, sarj etmeden énce oyuncagin icinden ¢ikariniz. Sarj etme islemi
yalnizca bir yetiskinin gozetiminde yapilmalidir.

-Oyuncak lityum pil ile calismak icin tasarlanmarmistir. DIKKAT: Urtinin uygunsuz kullanimi tehli-
kelere yol acabilir.

« UYARI: Elektronik modiil, LR44 diigme tipi hucreler |ger|r. Kullaniimis pilleri

derhal bertaraf edin. pilleri ¢ocuk g1 bir yerde

<= saklaym. Pillerin yutulmus veya viicudun herhangi bir yerine yerlestirilmis ola-
bilecegini diisiiniiyorsaniz, derhal tibbi yardim alin.

OYUNCAGIN TEMiZLiGi VE BAKIMI:

-Oyuncag kuru veya nemli, yumusak bir bez/mikrofiber bez kullanarak elektrikli devreye zarar
vermeyecek sekilde temizleyiniz. Oyuncagi deterjan veya ¢ozlict maddeler kullanarak temizle-
meyiniz.

-Oyuncagi isi, toz, kum ve sudan koruyunuz.

BU URUN 2012/19/AB DIREKTIFINE UYGUNDUR.
Cihazin Uzerinde bulunan Uzeri izili sepet sembold, Grintn kullanim émrandn son-
unda ev atiklarindan ayr olarak bertaraf edilmesi gerektigi dogrultusunda, elektrikli ve
elektronik cihazlarin yeniden dontifltirtlmesi icin aynfltirmali bir ¢op toplama merke-
—— zine gotUrlmesi veya benzer yeni bir cihaz satin alindiginda driindin saticiya teslim
edilmesi gerektigini belirtir. Kullanici, cihazin kullanim émrintn sonunda, cihazin uy-
gun toplama merkezlerine tesliminden sorumludur. Kullanim émrintn sonuna ulaflmifl cihazin
cevreye uygun yeniden donifltirilme, iflenme ve bertaraf edilmesine yonelik uygun aynfltirmali
¢Op toplama, evre ve saglik tizerindeki olasi olumsuz etkilerin 6nlenmesine katkida bulunur ve
Urindn olufltugu malzemelerin yeniden donfltdrilmesini saglar. Mevcut ¢6p toplama sistemleri
ile ilgili daha detayli bilgi icin yerel atik bertaraf etme hizmetine veya Gr(inG satin almifl olduaunuz
madazaya baflvurunuz.

BU URUN EU/2006/66/AT DIREKTIFINE UYGUNDUR

Pillerin tzerinde bulunan Gzeri izili sepet sembold, pillerin kullanim émriintin sonun-

da ev atiklanndan ayri olarak yok edilmesi gerektigi dogrultusunda, aynistirmali bir ¢op

toplama merkezine géturilmesi veya sarj edilebilir ya da sarj edilemeyen ayni degerde

piller satin alindiginda tikenmis pillerin saticiya teslim edilmesi gerektigini belirtir. Uze-
ri ¢izili sepetin altinda yer alan Hg, Cd, Pb kimyasal semboller pilin icerdigi maddeyi belirtir: Hg=-
Merkir, Cd= Kadmiyum, Pb= Kursun. Kullanici, pillerin kullanim émriniin sonunda, bunlarin uygun
toplama merkezlerine tesliminden sorumludur. Kullanim émriintin sonuna ulasmis pillerin gevreye
uygun yeniden dénusttrilme, islenme ve yok edilmesine yonelik uygun aynistirmali ¢op toplama,
cevre ve saglik tizerindeki olasi olumsuz etkilerin dnlenmesine katkida bulunur ve pillerin olustugu
malzemelerin yeniden donustirtiimesini saglar. Mevcut ¢op toplama sistemleri le lgili daha detayl
bilgi igin yerel atik yok etme hizmetine veya Grin satin almis oldugunuz magazaya basvurunuz.
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Alder fra: 6-36 maneder

- Les disse instruksene far bruk og oppbevar de for fremtidig konsultasjon.

- Leken fungerer med 3 1,5V LR44 batterier (medfalger). Batteriene som falger med produktet nar
det kjopes leveres kun for demonstrasjon i butikken og de ma skiftes ut med alkaliske batterier
rett etter kjopet.

ADVARSLER: &

For & verne om ditt barns sikkerhet: ADVARSEL!

- Eventuelle plastposer og andre komponenter som ikke er del av leken (f.eks. snorer, festeelement,
osv.) mé flernes fer bruk og holdes utenfor barnas rekkevidde. Fare for kveling.

- Kontroller regelmessig slitasje ved produktet og om det viser tegn pé eventuelle gdeleggelser. Ved
skade mad leken ikke benyttes og den mé oppbevares utenfor barnas rekkevidde.

- Leken mé kun benyttes nar barnet holdes under kontinuerlig oppsyn av en voksen.

- Bruk ikke leken pd annen mdte enn det som anbefales.

- Ikke bruk leken med ekstra snorer eller band. Fare for struping.

FJERNE OG INSTALLERE BATTERIENE SOM KAN SKIFTES UT

ADVARSLER!

- ADVARSEL: Dette produktet inneholder et myntbatteri. Dersom det svelges, kan batteriet pafere
alvorlige indre kjemiske forbrenninger.

- Utskifting av batteriene ber alltid gjeres av en voksen.

- ADVARSEL: De brukte batteriene mé& umiddelbart avfallsbehandles. Oppbevar de nye og de
brukte batteriene utenfor barnas rekkevidde. Dersom en har grunn til & tro at barnet har svelget
batteriene eller puttet de inn andre steder pa kroppen mé lege konsulteres umiddelbart.

- For & skifte ut batteriene: Igsne skruen pa dekslet som befinner seg i bunnen pa leken (A, Fig. 3).
Bruk en skrutrekker for & flerne dekslet, ta ut de utladde batteriene, sett pd plass de nye batteriene
og husk pa & observere riktig polaritet for innsetting (som er indikert pa produktet). Sett dekselet
pé plass og stram skruen ordentlig.

- La ikke batterier eller eventuelle verktay ligge innenfor barnas rekkevidde.

- Fjern alltid utladede batterier fra produktet for & unnga at lekkasje av vaeske kan skade det.

-Ved lekkasje av vaeske ma batteriene skiftes ut ayeblikkelig og rommet ma gjares rent, vask
hendene godt dersom det har lekket veeske fra batteriene.

- Batteriene ma alltid flernes dersom produktet ikke brukes over lenger tid.

- Bruk alkaliske batterier som er like eller tilsvarer de som anbefales for & f& dette produktet til &
fungere.

-Bland ikke utladde batterier med nye batterier.

- Fjern batteriene fra leken for den avfallsbehandles.

-De utladede batteriene ma hverken brennes eller hives ut i naturen, men kildesorteres og
avfallsbehandles.

-Bland ikke alkaliske standardbatterier (karbon-sink) eller batterier som kan opplades (nikkel-
kadmium).

- Ikke la det oppsté kortslutning ved forsyningsklemmene.

- Forsok ikke & lade batterier som ikke kan lades: de kan eksplodere.

- En anbefaler ikke & benytte batterier som kan opplades, disse kan redusere lekens funksjon.

- Dersom det benyttes batterier som kan lades opp, mé disse tas ut av leken fer de lades opp og
oppladingen ma skje under oppsyn av en voksen.

- Leken er ikke beregnet pa a virke med litiumbatteri. FORSIKTIG: uriktig bruk kan fore til at farlige

situasjoner oppstar.
« ATTENTIONE: Den i dulen inneholder k k iene LR44.
De brukte i mé fallsbehandles. Hold de brukte

&= batteriene pa sikker avstand fra barna. Dersom en mener at barnet kan ha
svelget batteriene eller puttet de inn i andre kroppsdeler, ma en umiddelbart
ta kontakt med lege.

RENHOLD OG VEDLIKEHOLD AV LEKEN

«Gjer leken ren ved & benytte en myk og terr stoffklut/mikrofiber eller en klut som er lett fuktet
med vann for ikke a skade den elektriske kretsen. Bruk ikke lasemiddel eller rengjeringsmiddel.

« Beskytt leken mot varme, stav, sand, fuktighet og vann.

DETTE PRODUKTET ER | OVERENSSTEMMELSE MED DIREKTIVET 2012/19/UE.

Seppelkurvsymbolet med strek over som befinner seg pé apparatet, betyr at

produktet ved endt levetid ikke ma behandles som vanlig husholdningsavfall, men

tas med til en stasjon for kildesortering av elektrisk og elektronisk utstyr eller bringes

tilbake til leveranderen ndr et liknende produkt kjepes. Brukeren har ansvaret for &

bringe apparatet til et egnet sted for innsamling ved slutten av dets levetid. Riktig
kildesortering som ferer til at apparatet senere gjenvinnes, destrueres eller behandles pa annen
miljpvennlig méte, forebygger mulige skadevirkninger pa milje og helse og bidrar til gjenvinning
av materialene som produktet er sammensatt av. For mer informasjon omtilgjengelige
kildesorteringssystemer, ta kontakt med ditt lokale renovasjonsselskap eller forhandleren hvor
apparatet ble kjept.

DETTE PRODUKTET OVERENSSTEMMER MED DIREKTIV 2006/66/EU.

Symbolet med en krysset avfallsdunk pa batteriene eller produktets forpakning viser

at produktene, i slutten av sin levetid, m& behandles separat fra husholdningsavfallet.

De mé tas til et innsamlingssted eller leveres tilbake til fornandleren pa tidspunktet

for kjep av tilsvarende nye oppladbare eller ikke-oppladbare batterier. Ethvert kjemisk
symbol Hg, Cd, Pb, pa avfallsdunken viser hvilke type stoff batteriet inneholder: Hg=Kvikkselv,
Cd=Kadmium, Pb=Bly. Brukeren er ansvarlig for a ta batteriene til et egnet innsamlingssted i slutten
av batterienes levetid for & lette behandling og gjenvinning. En egnet separat innsamling med
pafalgende gjenvinning av utrangerte batterier, behandling og miljavennlig deponering bidrar til &
forhindre negative milja- og helsekonsekvenser og fremme gjenbruk av materialer som batteriene
er laget av. Ulovlig dumping av produktet av brukeren innebaerer skader pa miljget og menneskers
helse. For mer informasjon om tilgjengelige kildesorteringssystemer, ta kontakt med ditt lokale
renovasjonsselskap eller forhandleren hvor apparatet ble kjgpt.

6-36m

- Tepes BUKOPVCTAHHAM YBaXHO 03HANOMTECA 3 IHCTPYKL€I0 | 36epexiTb il Ha MaibyTHE.

- Urpywka pabotaeT ot 3 6atapeek LR44 1,5 BonbT (BX0AAT 8 KOMNNEKT). Batapeliku, Haxopawmecs
B UrPYLLKE B MOMEHT NOKYNKM, NOCTABNAIOTCA TONbKO ANA NPOGHON AEMOHCTPaLIM B MarasuHe 1
AOMXHbI ObiTb 3aMeHeHbl Ha HOBbie GaTapelikit cpasy nocne NOKyMKi.

MEPbI MPE/JOCTOPOXHOCTU: A

B uenax obecneueHna 6e3onacHoCTv pebenka: BHUMAHME!

- Tepes BUKOPUCTAHHAM 3HIMITb | YOepiTb y HeAOCAXHI ANA AiTei MICLA NNACTIKOBI NAKeTV Ta iHLi
KOMIMOHEHTH, Aki He BXOAATb Y CKNagl irpalliki (Hanp., WHypw, KPinuabHI AeTani, Tolo). ICHye He-
6Be3nexa yayweHHs.

- PerynapHo nepesipaiite CTaH BMPOOY 3 TOUKM 30Dy 3HOWEHHA | HaABHIX Po3pusis. B pasi no-
WKOXEHHA He BUKOPUCTOBYIATe Hadani Bipi6 i Toumalite 0ro B HEROCTYNHOMY ANA AiTelt MicLi

- Bupi6 Mae B1KOpUCTOBYBATVCA Nifl Ge3nepepBHIM HarNALoM 3 60Ky 10pOCNoT 0Co6u.

- He B1KOpMCTOBYiATe irpaluKy CNOCOGOM, BIAMIHHIM Bl NepefibayeHoro.

- He npue'asyitTe fo irpalki netni abo cTpiuku. IcHye Hebesneka yaywweHHs.

AK BUMMATU | BCTABAATY 3MIHHI BATAPENKU

3ACTEPEXHI 3AX0AU

« BHYIMAHWE! 310 13pnenve pabotaet ot kpyrnoi 6atapeiiku. Npi NpornaTeiBaHnn Kpyrnas bata-
DGMKB MOXET Bbl38aTb 3HAYUTE/bHBIE BHYTPEHHWE XMMNYECKINE OXOTW.

- 3amiHa baTapeiiok Mae NPOBOANTCA TiNbK AOPOCMMU 0COBamMM.

« BHVIMAHWE! oppasy BuiiMiTb BignpaubosaHi Gatapelikv. TpumaiiTe HOBI Ta BifnpaLboBaHi bata-
peiik1 y HeoCTYNHOMY ANA AiTelt MicLi. AKWO BY BBAXAETe, WO HaTapeiiku MOry ByTn NPOKOBT-
HyTi abo nomiteHi y Aky-Hebyfb YaCTUHY Tina, HEraiHo 3BePHITHCA A0 NiKapA

-TMpouepypa 3 3aminu 6atapeliok: BigkpwiiTe BaTapeiHui BIACIK,PO3TALIOBAHMIA NO33AY irpaLuKM.
BuKpYTKOI0 OCNaBTe rBUHT/MBUHTW KPULLKW, 3HIMITb KPULLKY, BUIMITL PO3pAMKeHi Batapeiiki 3 6a-
TapeiHoro BIACIKy, BCTaBTe HOBI BaTapeiiku, AOTPUMYIOUMCb MONAPHOCTI (AK BKa3aHO Ha BUPODI),
BCTAaHOBITb Ha MiCLie KPLLKY | 3aTATHITb FBUHT 0 YNOpY.

- He 3anuwatite nobnusy Big Aitei batapeiiku abo iHCTPYMeHTY Ans poBOTH 3 HiiMK

- He 3abysaiiTe Buitmatin po3pamkeni Gataperikv 3 BUpoGy, OO MOXNMBII BIATIK 3 HUX DIAVNHN He
NOLWKOANB BUPIO.

- B pasi BUTOKY piaHM 3 6aTapeiiok HEeraiHo 3aMiKiTb iX, 04MCTVBLUM GaTapeiHuit BIACIK | BUMMBLUM
PYKM, 0COBNNBO B Pa3i KOHTAKTY 3 PiAVHOM.

- fIKWO BU HE NMnaHyeTe KOPUCTYBATVCA BUPOOOM TPUBANWI 4ac, OGOB'A3KOBO BUIiMITb 3 HHOTO
Batapeiki.

- BuKopuCTOBY#TE NyXHi GaTapeiiku, OfHaKOBi 360 PIBHOLIHH TV, AKi PEKOMEHAYIOTHCA AR LibOro BUPOGy.

- He BukopucTosyiite cTapi i HoBi batapeliku

-Tepeg yTvnizaLieio irpalwku He 3abyabTe BUIMHATY 3 Heil 6aTapeitkn

- He Bukipalite po3papeHi Gataperikin y BOroHb abo Ge3nocepe/iHbo B OTOuyIoue cepe/oBMLLe, i
HeoBXIAIHO 37aBaTI Y MYHKTV PO3AINOBOrO 361PaHHA BIAXOAIB

- He BUKOpUCTOBY#ATE NyXKHi, CTaHAAPTHI (BYriNbHO-LIMHKOBI) | 6atapeiiky, WO Nepe3apaaxaioTbea(-
HiKeNb-KaMieBi).

- He 3amuKaiiTe HaKOPOTKO 3aTUCKaYi XMBNEHHA.

- He Hawmaraiteca nifsapaaxaTy 6atapeiiku, He NpUAaTHi AN UOro: icHye Hebesneka Bnbyxy.

- He pexomeHayeTbCA BKOPUCTOBYBATM GaTapeliki, Aki Nepe3apamxaniicb, BOHU MOXYTb CKOPO-
TUTUA TEPMIH Cﬂy>K6M IrpaLuKy.

- B pasi BukopycTaHHA Hatapeiiok, Aki nepeapamKaniiChb BUMMAiATe ix 3 irpaluku nepes nepe3apag-
XaHHAM. [ig3apAKEHHA MaE BIKOHYBATUCA TiNbKM NiA HArNAZOM AOPOCNOT 0COBU.

- He nepep6ayera pobora wiei irpatuky 3 nitieumn batapeikamu. BHUIMAHUE! HeranexHe Buko-
PUCTaHHA Takyx GaTaperiok MoXe BUKNNKAT/ Hebe3neyHy cuTyaLii.

«YBATA: EneKkTpoHHMII MOAynb MicTuThb 6atapeiiku-tabnetkm LR44. Oppasy

P P P y
&=  HepocTynHomy Ans AiTei micyi. Ko B BBaXAETe, WO, MOXNNBO, GaTapeiiku
6ynu NpoKoBTHYTi a6o NoTpanunu B AKYCb YaCTWUHY Tina, HeraiHo 3BepHITbCA

A0 nikaps.

OYULLEEHHA | AOTNIAA 3A ITPALLKOKO
YKCTiTb irpaLwKy Cyxolo abo 3BONOXEHOIO Y BOAT MAKOID CEPBETKOIO 3 TKaHMHI/MIKpO®IopH, wob
He MOLKOAMUTY eNeKTPHUHY Cxemy. He BIKOPUCTOBYITE PO3UNHHIKM 360 MO 3aCOBU.
IrpatuKy CiA 3aXvILaTy Bifl Tenna, Ay, Nnicky Ta BOAM.

AAHHOE U3AENNE COOTBETCTBYET AUPEKTUBE 2012/19/EU.

TpuBEaeHHbIA Ha NPUOOPE CUMBON MePeUePKHYTO! KOP3uHbI 0603HauaeT, uTo 8

KOHLIE CpOKa ClyxObl 3TO M3enve, KOTopoe CefyeT CAABaTb B YTlb OTAENBHO OT

[OMALIHIX OTXOI08, HEOBXOAVMO CAATS B MYHKT COOPa BTOPCHIPLA [1A NEPepatoTkm
[ 2CKTPYHECKO/ M EKTPOHHOI aNMaparypy, W CAAT> MPOAABLLY Moy MOKyTIke

HOBOV 3KBIBANIEHTHOI annapatypbl. MONb30BaTENb HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a
Clady NprGOpa B KOHLE €ro CPOKa CyxBbl B CrieLmarnbHble opranuaLn cbopa. Haanexawui
cBop BTOPCHIPLA C NOCAEAYIOWE CAauel CTaporo Npubopa Ha MOBTOPHOE MCMONb30BaHHe,
nepepaboTky ¥ yTum3aLMio Ge3 HareceHwA yluepGa OKpYXaloLeil Cpefe MoMOraeT CHIM3NTL
OTpuILaTENbHOE BO3AENCTBYE Ha HEé 1 Ha 3[10POBbE NIOAEN, a TaKiKe CTOCOBCTBYET NOBTOPHOMY
1ICNONb30BAHMIO MATEPUAIOB, 113 KOTOPLIX COCTOUT M3fenue. bonee MoapobHbie caepeHna o6
VMEIOLMXCA CTIocobax c6opa Bbl MOXETe MOMyunTb OBPATUBWIMCH B MECTHYIO ClyXOy BbiBO3a
OTXO[0B M/ e B Marasvik rje Bol kynunu usgenvie

COOTBETCTBUWE AUPEKTMUBE EU 2006/66/EC

MpviBefeHHbiIt Ha GaTapeiikax CUMBOM NepeyepKHyTO KOP3UHbI 0603HavaeT, YTo 8

KOHLIe CPOKa CnyxGbl aTapeek, 1x HeoBXOAVMO CAaBaTb B NYHKT C6Opa BTOPCHIPLA

ANA NepepaboTKA AW CAaTb NPOAABLY MPU NOKYMKE HOBbIX Nepe3apAxaiolnxca

Gatapeek N1 OHOPa30BbIX 3KBIMBANEHTHbIX BaTapeeK. 3Haky XMMIYECKVIX NeMeHTOB
Hg, Cd, Pb, nomelLeHHbie N0 CHMBONIOM NepeuepkHyTON KOP3UHbI, 0603HaYaeT TN BelLeCTsa,
copepxalueroca 8 6Gatapeiike: Hg=Mepkypnit, Cd=Kagmuii, Pb=Csureu,. Motpebutens Hecet
OTBETCTBEHHOCTH 33 C/lady Gatapeek B KOHLIE CPOKa X CNyxObl B CMeLManbHbie opranuaLmm
c6opa C Lenbio CNocobCTBoBaTL NepepaboTke U peyTusaLmu. Haanexaumin c6op 8Topchipba
C nocneyioLel cAlayelt UCMoNb30BaHHbIX GaTapeek Ha NOBTOPHOE WCMONb30BaHIE, NepepaboTKy
W yTUNM3aLMIio 6e3 HaHeceHa yilepba OKpyxXaioLel Cpeje MOMOTaeT CHI3UTL OTPULATENbHOS
BO3/IEVICTBYE Ha HeE 1 Ha 3010POBbE NIO/IENt, a Takke CNOCOOCTBYET NOBTOPHOMY UCTIONB30BAHNIO
BelleCTsa, U3 KOTOPOro COCTOAT BaTapeitki. CamMOBONbHAA YTUNM3ALIMA U3feNA noTpebuTenem
BeveT 3a CoBOM Yiulepd OKpyxaiolliel Cpefe 1 310POBbIO Nioeli. Bonee NoapobHble ceeaeHMA
06 UMeloLMXCA cnocobax c6opa Bbl MoXeTe NONyYMTb, OGPATUBILMCE B MECTHYI0 ClyXOy BbiB03a
OTXOJI0B W/ e B Marasvik, rae Bbl kynunu ugenve,

@

Idade: 636 meses
Antes de usar,lefa estas instues e quarde-asparafturas Consults

0 bringuedo funciona com 3 pilhas LA44 de 1,5 Vot incluidas). d P ! f0noponto devenda
 devem sersubstituidas por pilhas alcaiinas novas logo apds a compra

ADVERTENCIAS! & .

Para sequianca da cianga: L\ ATENGAO!

Remova event s plé d b dsticos, elementos de fixagdo, etc) e mantenha-os

fora do alcance das criangas. Risco de sufocamento.

Verfique reqularmente o estado de desgaste do produto e existéncia de eventuais danos. Se estiver danificado, néo use o bringuedo e mantenha-0
fora do alcance das criangas.

Ousodo blmqusdg dj«e ser feito sob avigiléncia pernanente deum adulto.

Nio use 0 o di

que
Naoacr e corddes ou tifas 3o brinquedo. Risco de Jament

REMO(AO E(Olo(ACAO DE PILHAS SUBSTITUIVEIS

AT Mm Este prudmo contémuma pilha tipo moeda. Se ingerida, a pilha tipo moeda pode causar graves queimaduras quimicasinters
Asubstituicso de pilhas deve ser sempre feta por um adulto

Para substiuir as pihas: com uma chave de fendas, desaperte o parafuso da tampa (A Fig. 3] na parte de baixo do bringuedo, remova a tamp retire
as pilhas gastas do compartimento, cologue as pilhas novas respeitando a polaridade correta (conforme indicado no produto), recologque a tampa e
aperte bem o parafuso.

Nao deire pilhas ou feuamemax a alcance: das/uamss

Retre sempre s piha evitar i

Se as pilhas comegarem a pevd"v liquido, substitua-as \med\u um"n\e \mpavdo 0 compart tmen\o d= p\has e lavando cuidadosamente as méos, em
caso e contato com o iguido derramado.

Retire sempre as pilhas em caso de ma\\vmade pvo onuada

Use pihas alcalnas g dado para este produto.

Nao misture pilhas gastas com novas

Releaspihas do rnguedoantes e descatl.

Nao jogue as il desca X

Nao misture pilhas alcalinas padia
Nio coloque 0s contatos elétricos
Nao tente recarregar pilhas ndo recarreg
Nao é aconselhavel usar pilhas recarregaveis, pols podem prejudicar o funcionamento correto do brinquedo.

Nocasodeusarphes recaregées e s do inquedo ntes de ecaregeras a ecar dve seFefasomente sobvigncide um auto

Obrinquedo nao € fabvicado para unconar com pilhas de ltio. ATENCAQ: 0 uso indevido pode fesultar em condides pergosas,

e + ATENGAO: O médulo eletrdnico contém baterias de  tipo botéo LR44, Elimine imediatamente as baterias usadas. Mantenha as

biunzs uudas fora do alcance das criangas. Se vocé achar que as baterias podem ter sido ingeridas ou inseridas em qualquer

g0 mas descarte-as fazendo a coleta seletiva.
ono-2inco) ou recartegaveis (niguel-cédmio)

o-Circuito

javeis: elas podem explodir

&=

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO

Limpe o binguedo tiizando um pano macio de tecidofmicofibr seco ou evemente umedecido com &gua para o daifcar o ircuio ekético. Nio
usesolventes nem detergentes

Prote cuicadosemente o biinguedo do clo, poei, aei e sgua

A 2012/19/VE.
Osimbolo do contéiner iscadoinscito d 0/inlda s vida (i, devese tetado seperedamente do o
doméstic e e u cnto de ot sk par eqipanentos etico e elenicos ou entegue 2 evendedor onde um 1010
quipmentoeqariefor comprac. O s fesponsiel pel enteg o asreho s rgeos ce et aproprados o il da
3 ica Gl A colta sltiva apropriada paa o postrr pareho paa eclage, ttamento e eliminagdo coreta
G s Gt 5 € i S i 3 e s i compdem o procuto. Paa

_—— obie ossistemas de s i de rescuos,ou 2o estabelecimento

n0qual a compra oi efetuada

DE. A EU 2006/66/CE

0 simbolo da e com um X visivel as pias ou na embilagem do produto indica que este, no fim de sua ida i, dever ser

iminados separedamente do o doméstico, e devem ser entiegues e u cento de Colta seetive 0 2o revendedor onde forem
o I O eventualsimbolo quimico o, Cd, P vishel nocestodelxo

o, Cd=Chdmio,P vl pela entrega

com baras,indica o tipo de Substéncia contica na pih imbo. 0 Ususrio é

das pilhas gastas nas estrutur 33 das de coleta, para faciitar seu tratamento e reciclagem. A coleta seletiva de pilhas gastas para
para fecicagen, 30 Compate com o ambinte cont paa e poshes o negaios noambenie e
et e e Thas pelo usuari (de humen:

Pt e 15 s, s s s ce ol g oo xem:o Foc e st e st 50 Sabdecimanons

qualacomprs o efetuada,
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